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PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N°® DSC-SIDPC-2015-1466 du 3 novembre 2015

Préfecture

autorisant l'association « ASA Roye Aute Sporty 4
organiser une compétition automobile intitulée « 6™ rallye
régional de la vallée de !'Ognon », les vendredi 6 et
samedi 7 novembre 2015

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1.2212-1 et suivants,
1.2215-1,L3221-4 et L3221-5;

le code du sport et notamment ses articles 1331-5 3 L331-7, L331-10, D331-5, R331-18 4
R.331-34 ¢t A331-18 ;

le code de l'environnement et notamment ses articles L414-4 et R414-19 ;
le code de la route ot notamment ses articles L411-7, R411-5 et R411-18 ;
Ie code de la santé publique et notamment ses articles L3334-1 et suivants ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a Porganisation et 2
l'action des services de I’Fitat dans les régions et départements ;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise LECAILLON ;

le déeret n°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées
sur les voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts a la circulation publique et comportant la
participation de véhicules terrestres a moteur ;

I'arrété interministériel du 7 aolt 2006 pris pour application des articles 5, 7 et 14 du décret
n°2006-554 du 16 mai 2006 relatif anx concentrations et manifestations organisées sur les
voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts a la circulation publique et comportant la
participation de véhicules terrestres 2 moteur ;

le décret n® 2010-365 du 9 avril 2010 relatif 4 1'évaluation des incidences Natura 2000 ;

les régles techniques et de séeurité édictées par la fédération frangaise du sport automobile
(FFSA) en application de l'article L131-16 du code du sport relatif 4 I'organisation des

activités physiques et sportives ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.E, 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. ; 03.84.76.49.80
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la demande présentée le 12 aofit 2015 par M. Francis CHARTON, président de 1'association
« ASA Roye Auto Sport », en vue d’organiser, les vendredi 6 et samedi 7 novembre 2015,
une compétition automobile intitulée « 6*™ rallye régional de la vallée de 1'Ognon » ;

le réglement particulier de I'éprenve approuvé par le comité régional du sport automobile
Bourgogne Franche-Comté sous le numéro 85 en date du 12 aofit 2015 et enregistré 3 la
fédération francaise du sport automobile sous le permis d'organisation numéro R312 en date
du 1 octobre 2015 ;

l'attestation d'assurance, conforme aux dispositions de l'article D321-4 du code du sport,
délivrée le 13 octobre 2015 ;

la reconnaissance du parcours effectuée le 8 octobre 2015 par la commission départementale
de la sécurité routiére réunie en formation restreinte ;

les avis favorables de M. le Commandant du groupement de gendarmerie départementale, de
M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours, de M. le Directeur
départemental des territoires, de Mme la Directrice départementale de la cohésion sociale et
de la protection des populations, de M. le Président du conseil départemental, exprimés lors
de la commissjon départementale de la sécurité routicre, section manifestations sportives,

qui s'est réunie 1e27 octobre 2015 ;

l'avis favorable unanime de la commission départementale de la séeurité routiére, section
manifestations sportives, réunic le 27 octobre 2015 ;

les avis favorables des maires des communes de Faucogney-et-la-Mer, Ternuay-Melay-et-
Saint-Hilaire, Servance et Beulotte-Saint-Laurent ;

SUR la proposition de Mme la Directrice des services du cabinet de la préfecture ;

ARRETE

Article 1. AUTORISATION DE L'EPREUVE

M. Francis CHARTON, président de I'association « ASA Roye Auto Sport », ci-aprés

dénommé « l'organisateur », est autorisé & organiser, les vendredi 6 et samedi 7 novembre 2015, une
compétition automobile intitulée « 6*™ rallye régional de la Vallée de 'Ognon », selon les régles,
horaires et itinéraires figurant en annexe du présent arrété.

Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des décrets et arrétés

préeités et des prescriptions du présent arrété,




Article 2, REGLES TECHNIQUES ET DE SECURITE

Y

L'organisateur s'engage a respecter les régles techniques et de séecurité édictées par la
fédération frangaise du sport automobile pour Ia discipline concernée,

Article 3. SERVICE D'ORDRE

Le service d'ordre comprend :

- des commissaires de course 4 tous les emplacements et en nombre comme indiqué sur les
plans figurant en annexe du présent arrété ;

- des personnels de gendarmerie, dans les conditions élaborées préalablement entre
l'organisateur et les responsables des services de gendarmerie.

Ces moyens sont enti¢rement 4 la charge de I'organisateur, tels que fixés par convention.

Articled. REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT

432) Sur les parcours de liaison

Sur les parcours de liaison, les concurrents devront respecter scrupuleusement le code de la
route et prendre toutes les précautions nécessaires pour la traversée des agglomérations qui devra
s'effectuer avec la plus grande prudence et dans le strict respect des limitations de vitesse. lis
veilleront & se tenir le plus & droite possible de la chaussée et ne devront occasionner aucune géne &
la circulation routiére. Ils devront respecter, le cas échéant, les arrétés réglementant la circulation,

Toutes dispositions utiles (notamment en ce qui concerne le temps accordé pour parcourir
les secteurs de liaison) devront éfre prises par les organisateurs en vue de faire respecter une vitesse
moyenne maximum de 50 km/heure, ainsi que les dispositions réglementaires concernant la lutte
contre le bruit émis par les véhicules a moteur.

4b) Sur les épreuves spéciales chronométrées

Pour permettre la mise en place des dispositifs de séeurité propres a chaque épreuve spéciale
chronométrée, la circulation et le stationnement de tous les véhicules seront interdits sur leur
parcours par arrété du conseil départemental de la Haute-Sadne et/ou par arrétés municipaux des

communes concernées,

En outre, l'organisateur prendra toutes les mesures nécessaires afin que le stationnement des
véhicules ne perturbe en ancun cas M'acheminement des véhicules de secours, non seulement sur le
parcours des épreuves spéciales chronométrées, mais également sur les voies d'accés et de

dégagement.




La circulation générale des véhicules et leur stationnement, tant sur Ie parcours chronométré
proprement dit que sur les voies d'acces et de dégagement, sont réglementés 4 cet effet pendant
toute la durée des épreuves spéciales chronoméirées conformément aux arrétés pris par les
gestionnaires des voiries concernées,

Le rétablissement de la circulation sur ces voies réservées aux épreuves spéciales
chronoméirées sera diligenté par 'officier commandant le dispositif de sécurité.

Les organisatenrs devront s'assurer que tous les arrétés indispensables sont publiés et
respectés.

4c) Franchissement des voies

Exceptionnellement, le franchissement des voies par des véhicules pourra étre admis durant
les périodes d'interdiction, a la condition d'étre autorisé par les services de gendarmerie et effectué
sous leur contrdle.

Les véhicules dont les conducteurs justifieront dune urgence particuliére (activités
médicales, services publics ou autres cas d'urgence) pourront étre autorisés par ces mémes services
et sous leur contrdle 4 emprunter la voie interdite ; dans ce cas, 'épreuve devra étre temporairement

interrompue.

Article 5. INFORMATION DES USAGERS ET DES MAIRES

Sa) Autour de la manifestation

L'organisateur devra mettre en place une pré-signalisation spéoiale, informant les usagers
des interdictions de circulation et de stationnement concernant foutes les ¢preuves spéciales
chronométrées. Les signalisations des interdictions, des annonces et des Jjalonnements de déviations
seront fournies, mises en place, entretenues et déposées par l'organisateur.

Les panneaux seront implantés suffisamment loin des parcours interdits, notamment sur les
voies importantes conduisant & ceux-ci ; ils seront déposés par l'organisateur dés la fin de la période

d'interdiction.

Un soin particulier devra étre apporté a la mise en place et au maintien de cette signalisation,
pendant la durée des épreuves spéciales chronométrées : A cet effet, l'organisateur devra
nommeément désigner des responsables qui recevront des instructions précises en matiére de
surveillance de cette signalisation temporaire.

5b) Les riverains et les maires des communes traversées

Pour les éprenves spéciales chronométrées, les riverains auront &té personnellement
informés du déroulement de I'épreuve, Chaque riverain aura signé un document précisant qu'il a été
informé des contraintes le concernant, liées & l'organisation de Ia manifestation. Les maires auront
été préalablement consultés et auront donné leur accord pour le déroulement de la manifestation.




Pour les parcours de liaison, les maires des communes traversées auront été avisés du
passage de 1'épreuve,

Les organisateurs feront circuler, avant le départ de chaque épreuve spéciale, un véhicule
muni d'un haut-parleur pour diffuser des informations relatives & la manifestation en cours et le
rappel des régles de séeurité, a l'exclusion de toute publicité.

Le jet de tracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques sur la voie publique est
rigoureusement interdit,

Arxticle 6. PRISE EN COMPTE DES SPECTATEURS

Les spectateurs ne seront admis 3 assister aux épreuves spéciales chronométrées que dans les
zones spécialement prévues a cet effet par l'organisateur, appelées « zones public ». Ces zones
figurent sur les plans annexés au présent arété, Elles seront délimitées et protégées dans les
conditions imposées par les régles fédérales. L'acces des spectateurs a ces zones s'effectuera a pied
par des sentiers carrossables, fléchés et délimités. Toutes les mesures devront étre prises par
l'organisateur pour permettre aux spectatenrs d'accéder ou de quitter ces zones public en toute

sécurité.
La présence des spectateurs en dehors de ces zones public est strictement interdite.

1'organisateur veillera fout particuliérement & la signalisation explicite de cette interdiction
et & son respect effectif.

Les commissaires de course placés tout au long du parcours des épreuves spéciales
chronométrées interviendront en cas de nécessité. Ils procéderont a Parrét immédiat de la course
dans le cas ot un spectateur serait positionné en dehors d'une zone public.

Avant la course, l'organisateur sensibilisera également les concurrents sur la présence de
spectateurs en dehors des zones public, le long du parcours des épreuves spéciales. Si des
concurrents apergoivent des spectateurs en dehors des zones public, ils devront en référer & un
commissaire de course a l'arrivée. Ce dernier prendra toutes les dispositions nécessaires pour arréter
immédiatement la course et évacuer les spectateurs concernés. Si nécessaire, I'organisateur pourra
faire appel aux services de gendarmerie pour I'évacuation de ces spectateurs.

Article 7. VERIFICATIONS AVANT ET PENDANT LE DEROULEMENT DE L'EPREUVE

Le commandant du groupement de gendarmerie départementale ou son représentant et/ou le
directeur départemental de la sécurité publique ou son représentant, et I'organisateur sont chargés,
avant le déroulement de l'épreuve, de vérifier que les prescriptions imposées par I'arrété préfectoral
sont effectivement observées.

Ils pourront éventuellement décider de retarder le début des épreuves dans le cas ol certains
dispositifs de sécurité ne seraient pas en place ou s’avéreraient insuffisants,




Les services de gendarmerie et/ou de police recevront de l'organisateur, avant le début de
I'éprenve, 'attestation de conformité a la réglementation et aux prescriptions particulidres de l'arrété
préfectoral.

Par ailleurs, l'autorisation de I'éprenve pourra étre rapportée & tout moment par le
représentant, sur le terrain, de I'autorité administrative (commandant du groupement de gendarmerie
départementale ou son représentant et/ou directeur départemental de la sécurité publique ou son
représentant) s'il apparait, aprés consultation de T'autorité sportive compétente (directeur de course),
que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que les organisateurs, malgré la mise
en demeure, y compris verbale, qui leur en aurait été faite par le représentant de l'autorité
adminisrative, ne respectent plus ou ne font plus respecter, par les concurrents, les dispositions
prevues pour assurer la protection du public ou des concurrents.

Le directeur de course devra également prendre toutes les initiatives pour arréter
momentanément ou définitivement I'épreuve, sl constate que les conditions de sécurité ne se

trouvent plus remplies.

Les responsables du service d'ordre sont habilités 3 prendre sur place et & n'importe guel
moment toutes les mesures que leur paraftraient devoir commander les nécessités de la sécurité et

de l'ordre public,

Article 8, SECOURS

L’organisateur devra respecter les prescriptions suivantes :

- assurer la réparation des dommages et dégradations de toute nature de la voie publique
causés par les concurrents, leurs préposés ou le public ;

- veiller & limiter le bruit afin de respecter Ia tranquillité publique des habitations
environnantes (sonorisation, véhicules conformes en matidre de bruit 4 Ia réglementation
applicable) ;

- réglementer la circulation et I stationnement des véhicules afin d'assurer le libre accés
des engins de secours des services d'incendie et de secours ;

- dviter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un
engin d'incendie serait mis en difficulté ;

- si l'itinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de lintervention nécessite de prendre les
voies de circulation empruntées par les compétiteurs ou si l'intervention a licu sur le
parcours, prendre toutes les mesures afin d'assurer Ja séeurité des participants et des
Secours ;

- communiquer au centre de traitement de 'alerte du centre opérationnel départemental
d'incendie et de secours (CTA-CODIS) de la Haute-Saéne le muméro de téléphone du
responsable de la manifestation ou de I'épreuve et faire un essai de ligne téléphonique
avant le début de la manifestation ou de 1’épreuve ;

- prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les sccours. Les demandes
éventuelles seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 ou le

112,




- si lincident concerne Ja manifestation, préciser les accés éventuels que devront
emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, utiliser les signaleurs comme points
de repeéres ;

- le responsable de la séourité s'assurera que les personnels de sécurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours

nécessaires aux missions qui feur incombent ;
- les éventuelles barriéres devront étre facilement escamotables ou amovibles ;
- prévoir des extincteurs le long de la piste, au départ de Ia course et au parc coureurs en

nombre suffisant ;
- seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées & évacuer en dehors du site de

compétition avec autorisation du SAMU (15) ;
- le dispositif de sécurité mis en wuvre le cas échéant devra étre conforme 3 I'arrété du

7 novembre 2006 fixant le référentiel national aux dispositifs prévisionnels de secours.

Article 9. CONTRAT D'ASSURANCE

IL'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle des
personnes nommément désignées prétant leur concours 4 l'organisation, ainsi que celle des
participants & la manifestation.

Avant le début de 1'épreuve, l'organisateur transmettra a la préfecture I'attestation de
conformité 4 la réglementation et aux prescriptions particuliéres du présent arrété préfectoral.

En aucun cas, la responsabilité de I’Ftat, du Conseil dépariemental ou des communes
traversées ne pourra &tre engagée en ce qui concerne le déroulement de I'épreuve dont la

responsabilité incombe a l'organisateur,

Article 10. PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

L'organisateur s'engage 4 mettre en ceuvre toutes les dispositions permettant d'assurer la
protection de 'environnement, notamment en ce qui concerne la protection des sites et le traitement

des déchets.

Le parcours des €preuves speciales se déroulant en partie au sein des périmétres des biotopes
protégés du ruisseau de la Foule (ES 1/3/5 « La Mer ») et des ruisseaux du Beuletin, des Peutes
Pierres ct des Viaux (ES 2/4/6 « Le Grilloux »), l'organisateur prendra des précautions aux endroits
les plus sensibles du parcours, consistant & prévoir des petites bottes de paille pouvant servir de
filtre dans les cours d'eau et des produits absorbants en cas de sortie de route d'un véhicule qui
pourrait occasionner une pollution par les hydrocarbures (cartes des zones protégées en annexe).

Article 11. REMISE EN ETAT DES LIEUX

La réparation des dégradations éventuelles causées aux chemins, voies ou propriétés
empruntées par Jes concurrents ou accompagnateurs sont & la charge de l'organisateur.




Article 12. BUVETTES

Conformément a l'article 1.3335-4 du code de la santé publique, la vente et 1a distribution de
boissons alcoolisées pat l'organisateur sont, sauf dérogation, interdites au cours de la manifestation.

Article 13, RECOURS

La présente décision pourra faire l'objet d'un recours contentienx devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Chatles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux

mois & compter de sa date de notification.

Article 14. EXECUTION

La directrice des services du cabinet de la préfecture, les maires des communes de
Faucogney-et-la-Met, Ternuay-Melay-et-Saint-Hilaire, Servance et Beulotte-Saint-Laurent, le
commandant du groupement de gendarmerie départementale, le président du Conseil départemental,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié an
recueil des actes administratifs et notifié & M. Francis CHARTON, président de Massociation « ASA

Roye Auto Sport », avec copie fransmise 4 :

- M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours ;
- M. le leDirecteur départemental des territoires ;
- Mme la Directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des

populations.

Faitad Vesoul, le {} 3 NOV. 2015

Marie-Frangoise LECAILLON

Liste des pidces jointes :

reglement particulier de l'épreuve
horaires de 'épreuve

carte générale de l'épreuve
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6°™ Rallye de la Vallée de POgnon

Vendredi 06 et samedi 07 novembre 2015
Reglement Particulier

Ce reglement particulier compléte le réglement standard des rallyes.

Les rallyes frangals sont disputés conformément au Code Sportif Intemational (et ses Annexes) de la
Fédération Intemationale de FAutomobile (FIA), au réglement de la Fédération Frangaise du Sport Automobile
(FFSA) et au réglement particulier de chaque rallye.
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Parution du camet d'itinéraire {road-book }: .reiecoeocneessorene dimanche 1% novembre 2015 de Sh00 a 17h00
Dates et heures des reconnaissances t.........ommsssscecenn. dimanche 1¢* novembre et vendredi 06 novembre 2015

........................................................................................................ de 09h00 & 12h00 el de 14h00 & 18R00
Vérifications des documents et des voitures e 2 .uvvverrvvvvievemnnins 06 novembre 2015 a partir de 13h30 jusqu'a 20h00

............................................................................................ Lieu : FAUCOGNEY, Place du Champ de Foire
Heure de mise en place du parc de dBpartie © ... ssssecsssssmmmssssssssssssssssmennen 06 novembre 2015. & 14h15

........................................................................................... Lieu : FAUCOGNEY, Place du Champ de Foire
182 réunion des COMMISSAINES SPOMIIS (B 1 .. esessrssecionecrsseesseresssssssssesseraeesvess vendredi 6 novembre & 19h00 ;

............................................................................ Lieu : PC Rallye, Mairie, Grand Rue 70310 FAUCOGNEY
Publicalion des équipages admis au d8part1e ........c.eeveeeevecrememecsssesssssssnens vendredi 06 novembre 2015 & 21030

............................................................................ Lieu : PC Raliye, Mairie, Grand Rue 70310 FAUCOGNEY
Publication des heures et ordres de départie ! ..oovvvevesronnen. vendredi 06 novembre 2015 4 21h30 Parc et PC Rallye
BrIEAING GBS PIIOES .ouveersvseesceersrsissersssessssssmssssreee s enssssssssssssssssssssssesssrasseesesasessssesssessessosssesoeeeeessseesssees s Ecrit
Départ du 1= conctirent : vovvvveveeviecnnn, samedi 07 novembre 2015, Faucogney, CH Sortie parc Concurrents 4 08h30
Arrivée du 1 concurrent ... samedi 07 novembre 2015, Faucogney, CH Enlrée parc Concurrents 4 18h13
Vérification finale 18 ¢ .. samedi 07 novembre2015 & Garage PIERRAT, 70270 MELISEY
Publication des résultals du raliye : ...... samedi 07 novembre 2015, 30 minutes aprés l'arrivée du dernier concurrent
LIBU i sasisaans s arssasss s bbb prse s ssnsaransons Parc concurrents et PC Rallye
Remise des prix [ 1 wvcveneesmarneminrnns samedi 07 novembre 2015, 1 heure aprés I'amivée du dernier concurrent

Lieu s e PIECE GU Champ de Foire 8 FAUCOGNEY

L'Association Sportive Autemobile ROYE AUTO SPORT organise le 64 Rallye Régional de la Vattée de 'Ognon en

qualité d'organisateur administratif,
Le présent reglement a regu le permis d'organisation de fa FFSA sous le numéro R312 en date du 1 octobre 2015,
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Comité d'Organisation

PHBSIHEINL L ceovr s s stisssnesssmssc s stsmss s s ssssssse st bens s senesssessssessssssssosssoses s oo Francis CHARTON
MBIMBIES © crovrrr sttt sis st mnsensersrssssssmnnees Bénévoles licenciés 4 I'ASA Roye Auto Spori
Secrétarial du Rallye, AQrESSe I uvuneeeseseecssas oo 2 ter Chemin du Lac 70290 CHAMPAGNEY
TEIBPRONE L oeovseeessitsticrcensseensreee s s s sesssssessesssee st oo eeeee o 0384 231538 ou 0616 8689 19

Permanence du Rallye : Malrie de FAUCOGNEY, Grand Rue, 07 novembre 2015, de 7h00 & 30 mn aprés |a fin du Rallye.

Organisateur technique

Jean-Louis REVERCHON - 3 rue Joseph Frechin 70200 MAGNY-VERNOIS 161 06 22 96 68 74
1.1P. OFFICIELS

Président du CollRge.........coiimmervriummuseesseisssss esssmssssesessessssssassses Georges DEFFRESNNES licence N°402/1227
COMMISSAIE. ...ovvvvs e ssasniniess st ssssseseneressresessssssesesseeseens Claude CONDAMINE licence N°314/122813
COMMISSAITE ovvvevussusussrssssererscesssamsssssssssnsensssessssesssemmmsesesmsmsmmenssesssssssssssssmann. Catherine BOUTIN licence N°411/161086
DITECIRUT 08 COUISE ! ..coovvvvvvveeeeees s seesssssssssesssnsssmeessessessssesseeseesesssesseese e Hubert BENOIT Licence N° 4113617
Directeur de Course AGMOING 12 ..ovv....ivvueeeceeeeeesseessss s sssssesssessseseseseeeeseseseses o Denis DUROC iicence N°405/147050
Directeur de CoUrse AGOINt 2 ....vvuuveuveurmmmresssssssssssosmsaeeeesmrsermeessrsesesssssseeesessseens Daniet BLANQUIN ficence N°303/1941
Directeur de Course AJOINt 3 ........uecuermsiiosonsresesssmssessessssssessesssssssssssssossesessen, Alain VOILLAT licence N°405/2281
ReSpONSable ES 1,35, simsseessivussmmmmmmmmsssssssmsmssss s sesessssmmsessssssssssaees Gérard FINQUEL licence N°405/1913
ATIOINE T e sssesss s s ssessessessss st seessesos s seesesessmese s esee st Régis BOITEUX licence N°411/11046
AGIBINE 2 oo tmmnssrs s msssss s s s s sseessesseeee s s s Jean-Marc DELOY licence N°409/6830
ReSpONSable ES 2.4.6........ouve.cecouuermmmmmmssmmmsscimmnsisssiesssesmmssssssesrsssmassesssanes Thierry COURANT licence N°409/16140
AGIOINE s st serar s s eseeseta st ee s senes Michel CUINET licence N°412/104412
Commissaire TEChNIGUS reSPONSADIB......v.e..vveeeeee e sssresssssseesses. Laurent QUERRY licence N°412/12893
Commissairg TECHNIGUE............oouemmmrssssssssesssasmmsnenesseessessessssssssnssones André LALLEMAND licence N°411/55989
Commissaire TAChNIQUE............ccremmrnvirnsssssemssssieesesssmssessssssssssossomsanns Jean-Louls REVERCHON licence N°421/6835
CommiSsaire TECNIGUE ....ovcuv.mmssrmsssvssmssssssssssssensescsmsossssssssseeesssomsessss s Thierry SCALABRINI ficence N°411/31081
Commissaire TEChRIQUE .......oouwvvcuvuesmneresissessnsssssssessssssessessseesssssssssssnnn.. Raphagl PELLICCIA licence N°421/214364
VORUB THCOIOTE «...vevvvveosseeessinsaamanss s ssssssss s ssaesesmsessssssssssesstesseneneesseessesss e, Michel PISSARD licence N°409/5461
Voi{UIE SECUTE 1...oovoscrrrsiisnsssrssssssecnssesiensssmssrmmssssses s FFANGIS CHARTON ficence N°421/26216
VOIUIE SECUMHE 2 ..vvvvvvvcercssseusenennsssismmessisvessscssssessmssssessssssssssssssssseses Jean-Louis REVERCHON licence N°421/6835
VOIUTE SECUMIE 3 .ovvvsrooner v ss s sessessesnmtntsemessssssmsessossssoss. Ludovic HERMELIN licence N°421/220153
VOIUIB INF0B.ce. s ssisnecrenns s sssssassesessess s ssssssssssssesessseeseseesessssssss Stéphane GRILLOT licence N°409/188726
VOIUIE BaIAE.s.uv.vousneiicciserconessnnsensssis s eessissssnsssessesmemmesssseess et sssssssssessesssssssseee Claude PETOT licence N°409/3614
MEBCIN CREF & 1ovviorsnrcrinsccsveermnnnssssss st sesssssssesssseossesesssesessns Docteur Ellane BRETL CHU Vesoul
Chargés des relations avec s CONCUITENIS 1: ......ocvveceomsevsssecerenseeenssseons Martine REVERCHON licence N°409/14505
Chargés des relalions avec 165 CONCUMENIS 27 ovvcvevvrorormessiereeeemssssessssessones. Pascal PEUGEOT licence N°411/170569
Chargés des relalions avec 12 Presse & u..mmnceorsvsoseseemerssssesesesssssssssns Denis LHOMME licence N° 421/199615
ChIONOMEIAFE ©uvvrvreeresssissenssssesss s s ssseessescssssssssssossssmssersseconsmessssssossssssssssese e eeseseeseeeeese ASA Franche Comté

A l'exception des membres du Collége des Commissalres Sportifs du Rallye, tous les officiels figurant sur le réglement
particutier sont déclarés compétents en tant que “juges de fait" pour fa constatation visuelle d'infractions dont ils
seraient (émoins, portant nolamment sur : chauffe ou réglementation des pneumatiques; assistance; itinésaire du taliye;
comportement antisportifs; efc....ls devront les notifier par rapport écit leurs constatations au Directeur de Course,
dans les plus brefs délais.

1.2P, ELIGIBILITE

Le 6 Rallye Régional de la Vallée de I'Ognon compte pour :
- ia Coupe de France des Rallyes 2015 coefficlent 2.

~ Le Challenge Bourgogne Franche Comté 2015

- Le Challenge ASA Roye Aulo Sport 2015

- Lo Challenge Leclerc Drive 2015

1.3P. VERIFICATIONS
Une confirmation d'engagement pourra étre envoyée aux concurrents ayant indiqué une adresse de courrie! valide et
lisibte sur leur bulletin d'engagement.
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La liste des engagés et les heures de convocations seront mises en ligne aprés clolure des engagements
{26 oclobre 2015) sur le site de 'ASA Roye Auto Sport : htip:/club.quomodo.com/asaras7 . L'heure de convocation est
I'heure limite & respecter.

Les vérfications administratives auront et .....useeessesseeeserens le vendredi 06 novembre 2015 de 13h30 h & 20h00
Les vérifications techniques aurontliel .........ccivsnneeensrsions le vendredi 06 novembre 2015 de 14h00 h & 20h30
........................................................................................................... 4 Place du Champ de Foire 70310 FAUCOGNEY
Les vérifications finales Seront €ffeClUBES & ....oriiveenrcrs s eerssessssssrcsssssrsses Garage PIERRAT 70270 MELISEY
TauX hOIaire d6 18 MAIN G0BUVIE | ..vvuecsrirnrsrinsressssas s ssssss s sesssssssssssssssssssesnetseeesssssessssesssssossssosssens 60 €TTC

Conforme au réglement standard FFSA

3.1P. DEMANDE D'ENGAGEMENT - INSCRIPTIONS

3.1.5P.  Toute personne qui désire participer au 6¢m Rallye Régional de la Vallée de I'Ognon doit adresser au
secrétarial du raliye {cachet de la poste faisant foi), la demande d'engagement ci-jointe, doment complétée, avant le
mercredi 28 Octobre 2015,

3.1.10P,  Le nombre des engagés est fixé & 1560 veitures maximum,

L’ASA organisalrice « Roye Auto Sport » se réserve le droit d'annuler le Rallye s! a la date de cléture des engagements
(28 oclobre 2015) fe nombre des engagés est inférieur & 50% du nombre des engagés prévu au présent réglement
particulier.

3.1.111P.  Les droils d'engagement sonl fixés ;

= Avec la publicité facultative des organisaleurs : 335,00 €

Sans la publicité facultative des organisateurs : 670.00 €

Un membre de I'équipage ASA RAS : 310.00 €, deux membres de l'équipage ASARAS : 285.00 €.
Groupe de 5 engagements hors ASA RAS regus dans la méme enveloppe : 315.00 € par équipage.

3.1.42P.  La demande d'engagement ne sera acceptée que si elle est accompagnée du montan! des droits
d'engagement.

4.3P. ASSISTANCE
Conforme au réglement standard FFSA.
L"assistance aulorisée sera spécifide sur Je camet ditinéralre.

4.3.23P. Limitation de changements de piéces
Conforme au réglement standard FFSA.

4.6P. Pour lous les raliyes, la surface de la plague dimmatriculation avant {520 x 110) & sa position d'origine, est
réservée exclusivement & l'organisateur qui dispose de cet emplacement pour y apposer éventuellement une
identification promotionnelle, En aucun cas il ne pourra étre acheté ou ulilisé par les concurrents.

A cet effet, chaque voilure devra étre équipée a l'avant (4 l'emplacement initialement prévu sur le modale de série pour
la plaque diimmatriculation}d'un support d'une surface au moins égale & la plaque dimmatriculation (6520x110)
permettant le positionnement de f'identification promotionnelie.

L'absence de celte plaque entrainera les pénalités prévues 4 larticle 5.4 du Réglement Standard des Rallyes 2015,

La publicité collective obligatoire sera communiquée par un additif au présent réglement particulier.

6.1P. DESCRIPTION

Le 65 Rallye de Réglonal de la Vallée de I'Ognon représente un parcours de 112,2km.
Il est divisé en 1 élape et 3 sections.

i comporte six épreuves spéciales d'une longueur totale de 34,2 km.
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Les épreuves spéciales sont 1 £5 1.3.5 « LaMer » 7.4 km et ES 2.4.6 « Le Grilloux » 4,00 km
L'itinéraire horaire figure dans 'annexe "tinéraire”,

6.2P. RECONNAISSANCES
Conforme av réglement standard FFSA,

6.2.6P,  Les reconnaissances auront lisy .......... le dimanche 1% novembre 2015 et le vendredi 06 novembre 2015
D e e R e E e er e esaese e enane e aneean st snareas de 8h00 3 12h00 et de 14h00 4 19h00

7.2P. DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AUX CONTROLES
7.211P,  Les signes distinclifs des Directeurs de Course et des Commissaires sont conformes au Réglement FFSA.

Des prix en espdces récompenseront les concurrents au scratch, au groupe et 4 fa classe, Leurs monlants sont
définis dans le tableau ¢i-dessous,

1} Espéces
ler 2éme Jéme Conditions

Scratch 300.00 200.00 150.00 sans
Groupe 50.00 - - 1 4 10 partanis
Groupe 100.00 50.00 - 11 4 20 partanis
Groupe 100.00 50.00 30.00 21 et + partants
Classe 148.00 - - 1 46 partants
Classe 270.00 . - 7 4 11pariants
Classe 270.00 150.00 . 12 & 18 partants
Classe 276.00 180.00 100.00 19 et + partants
Fé&minin 100.00 - - sans

2) Coupes

Scratch : 1 coupe au 3 premiers et une coupe au 1 équipage féminin,
Groupes : 1 Coupe par lranche de 10 pariants
Classes : 1 coupe par tranche de 6 partants
L'attribution des prix dans les groupes et classes se fera sur la base sulvante
Groupes N et FN confondus, groupes A et FA confondus, Groupe F2000, groupe R confondus.
Les équipages ne se présentant pas au complet 4 la remise des prix perdront le bénéfice des prix et
récompenses qul leur serajent atlribués,

La remise des prix se déroulera le samedi 07 novembre 2015 une heure aprés Ja publication
des résultats officiels & FAUCOGNEY, Place du Champ de Foire, & proximité du Parc
Concurrents.

S102 STATIVY H3ITN21LAYVYd INIWITOTY




BOUEALRG - AENWID ] - 1Ay e - RauBooney - uoufiQ,] ap aeep vy op akiey

T TFE
po'sz | swiar poior | PEOT | 6Z'9T | 6IST | pLiST | 60°9r | oW | Geier 0€:00 0f | e | osr AINDODNY Oi0i601 31d 9AU3 | ¥ HI
S¥Er TPy VOiOT | 6SST | stist | pensT | ssist | cetsr Eogrie g XnojiHD 21 )
SP'BY | gpiay | priar | POST | 65T | 62iST | ppiST | GEST | ceET £0:00 g | 288 | zo UDRBSIBINEN B
879 | eV'8T | opigy | Tmor | IO9T | 9SIST | OwST | ItesT | oesT. | pesT 52:00 52 | 06 | eor xnojjsp o1-Aybld ¢ Mofassy | §Ho
LrEr | RGTS] 96'ST | IEST | 1ziT | STST | ITET | 60T vz FeT 533
LVBY | srigr | gpisy | SEST | TEST | IZET | SLST | IIST | 60:SE | TOT | Oibr | IewT | szipt £0'00 9L | g HONBSIIBISHEN -
OF'S | PV | zrer | eysT | EESY | 8EST | BLST | EUST | sosr | 90T | #swr | £59T | sThr | £zior 0F:00 0r | v | 60 1095 Hp dBUpls b 5HJ |
YOBY | zogr | ecisr | ETST | 8T | 06T | €oisT | seer | oster | ameT | €507 | ST | ErpT $p00 sr 7 sse | L0 AINDOINYS BBy TS | O HD
0000 | BV4T | frzxr | gviwy | 8EWT | £89T | £owl | 8TwT | €07 | IDwr | £0WT | 80T | SEET | oL £0:00 E | svz | 00 AZNDOINYS wUBsISY 347 | 36 1
OV4Y | przr | syivr | SEWE | 0fwr | ozl | STT | ool | goiwT | oowr | swEr | omer | szer T spro T iz 00 AINDOINS ibdic op pltniad s1bg | b HI
00°0 | OF0 | S0 | 520 | 0£0 | sSEg | zgwo | swio | 00T | STF 07T {uery)-H
009 | YOUT | gorer | ogmer [P 0TEr | sver | soer| ooer| sszr | eswzr T 0g00 og | #'v | GEr AINDOIRY “dneibol 3ibg spnud | b M3
| resT [ener [Tovers] osier | swet | sezr | ogwr | szzr | szar oY e vs3
TEST | grisr oszr | spier | sezr | oger | sz £°ZT £0:00 £ | ges | 2o UONBSIIBRNGN o
979 | ST | opey | gszr | sver | wer | zerr | zzr | zzzr | oezr S0 sz | 9¢s | 0T XHOpD ot - Ayndd 91 mofarisy | ¢ KD
| £0'ST | yprer zzzr | crEv | 07T | zozr | 4siIr | ssr vz 2N 27 £33
E0'ST | 1oer ZTRr | sver | soer | zoer | esitr | ssrr £0'00 £se | €0 voltbs0. N
ors | 0o'ST | gewpy BUET | 92T | vORT | 6§IT | OSTIT | ZSUIT | BMITT | 62°IT | ITT | 60T oT:00 or | o¢s | 60 J0U3n5 N aBUBSY b7 £H3
05T | gpipr 60T | Y0iTT |- pSIT | 6L | MPFT | Z0ET | PEIT | STUIT | HOTT | ESOT 5100 s | ree | co AINDOINYS ousstssy ey | g HY
000 | SOOT | gopr VEUT | 6UTT | GOTL | vOIT | 65T | £$°0T | 0T | pewOT. | 6TOF | priOT £0:00 £ | vuE | oD AINDOINY SuBISISSY BT | 32 M
‘ O | powwr TETT | STIT | SOSIT | IOTT | 950T | vs*0T | 9270T | Ze0T | SLOT | ITOT STZ0 | ¢ 00 AINDOIMMyS LbtEq 9 3ulaL A0y | BE Ha
OI:0 | STg | sTo | 0w | SE 0 | spo | ooT | spr 02T futtig)H
0092 | Lv2T " gpizr | gpor | seOT| Te0T |rsis | ess | Ivis | &E6 " pg:00 08 | peE | O AINDOINVS ‘ditolbel sig agitiid | VEHI
LUTT | srer [Eoveny 966 | 188 | T | o9ms | I | 60 oy XACl1D 27 £33
VT | sper | oy | €% | e | 1o | e | trs | 606 £0°00 £ | oz | 2o uoptspoRtIN o
ST'9C | ¥TET | zrpy | gpe | £5%6 | sT6 | 8I6 | €16 | g0 | soe 52:00 sz | zoz | eor KNO|MD 97 - Aytisy o7 Inoforsss | ZHI
6VTT |“spiry TRV 806 | f06 | esig | s | fow | Ik vz Jon o1 £33
BVTT | eonzr | swis | 806 | 06 | gsi® | gwe | gme | g | g8 | 8T® | £0°8 | 8940 5000 s | 6T | g0 uoposbiioN e
ov's | evTr | zprr £r5 | 808 85ig | gvig £r'g | geg | 9gig 82'8 | £r® | gsu £5:£0 oTi00 6T | 9T | B¢ toihes fp wBUBIG bt TH}
VETT | zerrr | sote £5:8 stg g £6:8 8z:g 9z:8 | “8I'8 £0:8 | 8ru £bL0 0E:00 08 | L0 |z AINDOIRYL A0S IRdeE | BY HI
000 | WOTT | zorrr| egig | €28 | 8ve | svw | o | ssz | o5z | sviz | ee2 | sz erie £0:00 £ | o0 | o0 AINSOIMY Sobvistss dpliig | v 3
‘ I0IT | gsor Bbem o SI°8 s08 1 o0 554 £5:L SpiL 0L | st oriL 00 ASNDOINYS Jbdadt ap guited 84 | D
006 | 00 | SK0 | ST0 | 00 | ss0 | g0 | s+0 1 00T | ST ozr o ualy ]
bt | s || S | e | e | s | 2 [ s [ e [T o | e | ot | | |
» 5102 aJquianop [ - AsuBooney - Jueine 3g a3301nag -




6°™° Rallye de ia Vallée de "Ognon
6 et 7 Novembre 2015
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REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction déparfementale

des erriloires ARRETE N° DDT-700 du 6 novembre 2015
autorisant Ja régulation de 'ouette d'ligypte (dlopochen aegyptiaca)
Service environnement ot sur le département de la Haute-Sabne

risques

Cellule biodiversité, forét,
chasse

La Préféte de la Hanée-Sadne,
Chevalier de la Légion d’Honneny,
Officier de ’Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L411-3 et suivants, L4246, L427-6,
R411-31 et suivanis

VU la convention de Berne relative & la conservation de la vie sauvage et du milieu naturel en
Europe du 19 septembre 1979 et notamment son article 11.2.b selon lequel l'introduction des
especes non indigeénes doit &tre étroitement contrblée

VU le décret n® 2003-1112 du 24 novembre 2003 portant publication de V'accord sur la convention
des oiseaux d'sau migrateurs d'Afrique-Eurasie (convention AEWA amnexe I «plan
d'actions » alinda 2.5.3 permettant notamment de prendre des mesures de prélévement des
espéces non indigénes introduites

YU larrété ministériel du 30 juillet 2010 interdisant sur le territoire métropolitain I'introduction .

dans le milicu naturel de certaines espéces d'animaux vertébrés

VU 'arété DDT 2014, n° 688, du 22 décembre 2014 portant organisation des circonscriptions des
lieutenants de louveterie ¢t nomination de ceux-ci pour la période du 1¢ janvier 2015 au
31 décembre 2019

VU Farrété du 19 pluvidse an V concernant la chasse des animaux nuisibles

VU Parrété préfectoral n°® 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature & M, Thierry Poncet,
directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

VU Parrété DDT-2015 n® 517 du 4 septembre 2015 portant subdélépation de signature a
M. Thierry Poncet, directeur départemental des lerritoires, 4 ses collaborateurs

VU l'avis de la commission départementale de la chasse et de la faune sauvage du 7 juillet 2015
VU la consultation du public qui s'est déroulée du 16 octobre au 5 novembre 2015

CONSIDERANT la présence avérée et croissante de l'ouctte d'Bgyple, espéce invasive, dans le
département de la Haute-Sadne

1/3

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, houlevard des Alliés —~ CS 50389 — 70014 VESOUL GEDEX

Tal : 03.63.37.92.00 — Fax: 03.63.37.92.02 —- DDT@haute-sacne.gouv.fr
Hoelres douverturg : 9 B O0 - 11H 30 ¢t 14 H 00 - 16 H 30 {18 H 00 1 vendredi)

A48




CONSIDERANT que les écosystémes, la faune et la flore en place dans le département de la
Haute-Sadne pétiraient de l'accroissement des populations d'ouette d’ Egypte par prédation,
compétition, hybridation et parasitisme, tout particuliérement la communauté aviaire indigéne

CONSIDERANT les impacts potentiels de populations importantes d'ouette d’Egypte sur les
activités économiques ainsi que sur la satubrité publique

CONSIDERANT que pour atteindre les objectifs de régulation, l'association d'un maximum de
collaborateurs est nécessaire

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Satne
ARRETE

Article 1 : Les agents du service départemental de 'Office national de la chasse et de la faune
sauvage de la Haute-Sadne, les lieutenants de louveterie, les gardes particuliers chasse assermentés,
dans les limites de leur territoire de commissionnement, sont autorisés a détruire en tout temps les
spécimens d'oustte d'Bgypte (Alopochen aegyptiaca). Dans ce cadre, ils seront tenus de respecter les
heures légales de chasse an gibier d’eau et toutes les régles inhérentes a ’exercice de la chasse.

Article 2 : Préalablement a toute intervention, les lieutenants de louveterie et les gardes particuliers
chasse devront suivre une formation organisée par les services de 1'Office national de la chasse et de
Ja faune sauvage. Une liste devra étve transmise 4 la DDT — Cellule biodiversité forét chasse.

Article 3 : Les interventions se dérouleront 4 compter de la date de signature du présent arrété
jusqu'au 30 juin 2016 inclus,

Article 4 : Les personnes chargées de ces destructions, en lien avec les agents de I'ONCFS,
définissent les meilleures modalités technigques d'intervention en fonction notamment des
contraintes lides & la séewrité et & la préservation des autres cspéees de la faune sauvage. Les
animaux ou les ceufs prélevés seront détruits. Dans la mesure du possible, il sera procédé a une
information préalable des propriétaires des terrains sur lesquels auront lieu ces interventions.

Article 5 : Les animaux fués au cours des opérations de régulation ne devront en aucun cas faire
’objet de mise en vente, d’achat et de transport en vue de Ja vente.

Article 6 : A l'issue des opérations, un compte-rendu détaillé, selon modgle en annexe 1, sera
adressé 3 la direction départementale des territoires de la Haute-Sadne.

Article 7 : Une copie du présent arrété est transmise au directeur régional de l'environnement, de
J'aménagement et du logement et au président de la fédération départementale des chasseurs de la
Haute-Sadne.
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Article 8: Le présent amrété peut faire l'objet d'un recours contenticux devant le tribunal
administratif de Besangon dans un délai de 2 mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 9 : Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur départemental des
territoires, le colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne et le chef du
service départemental de I'Office national de la chasse et de la faune sauvage de la Haute-Sadne, les
lieutenants de louvetetie, les gardes particuliers chasse sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de T'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
la Haute-Sadne.

VESOUL, le 6 novembre 2015

Pour la Préféte et par subdélégation,
Le chef du service environnement et risques

) i

Adrien ALLARD




ANNEXFE

Régulation de I’Quette d'Egypte (Alopochen aegyptiacas)
COMPTE-RENDU DE PRELEVEMENT

Coordonnées du tireuy :

Nom Prénom :
Adresse /
Téléphone et/ou adresse mail

Localisation et nature des oiseaux tirés

Fait 4 ,le

Signature ;

A renvoyer au plus tard a la fin du mois de février 2016
a la direction départementale des territoires de la Haute-Sadne — service chasse
24 boulevard des alliés ~ 70014 Vesoul cedex
francoise.bas@haute-saone.gouv.fr

94




Liberté » Bgalité « Lrateenité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE DE PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES DDT 2015

Dircction départementale n° 695 du 05 novemhre 2015
des terriaires ANNULE ET REMPLACE L'ARRETE n° 354 du 16 juillet 2015
Service environaement PORTANT DECLARATION
o AU TITRE DE L'ARTICLE 1. 214-3

celul DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
cliule eau
LA CREATION D'UNE STATION D'EPURATION SUR LA COMMUNE DE
SAINT-LOUP-SUR-SEMOUSE ET AMENAGEMENTS DU RESEAU
D'ASSAINISSEMENT DES COMMUNES DE SAINT-LOUP-SUR-SEMOUSE
CORBENAY - MAGNONCOURT

Dossier n® 70-2015-00344

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de P'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 4 I.. 214-6 et R. 214-1
aR.214-56;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le décret n® 94-469 du 3 juin 1994 relatif 4 la collecte et au traitement des eaux usées
mentionnées aux articles L. 372-1-1 et L., 372-3 du code des communes;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin
Rhone-Méditerranée 2010 - 2015;

VU T'arrété préfectoral n® 965 du 31 aolit 2015 portant délégation de signature de la Préfete de la
Haute-Sadne 4 Monsieur Thierry Poncet, directenr départemental des territoires de la
Haute-Sadne ;

VU Pariéte DDT/2015 n° 517 du 04 septembre 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires, 4 ses collaborateurs ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de F'article L 214-3 du code de I'environnement recu le
28 mai 2015, présenté par le Syndicat intercommunal d'assainissement de Saint-Loup-Sur-Semouse
Corbenay - Magnoncourt, dout le siége se situe 7, rue Henry Guy 70800 Saint-Loup-Sur-Semouse
el représent¢ par son Président, envegistré sous le n® 70-2015-00344, et des pieces présentées a
l'appui du dit projet et comprenant notamment

+ identification du demandeur ;

+ localisation du projet ;

présentation et principales caractéristiques du projet;
+ rubrique de la nomenclature concernde ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES - 24, boulevard des Alligs — BP 388 — 70014 VESOUL CEDEX

Tel: 03.63.37.92.00 - Fax : 03.63.37.92.02 — DDT@haute-saone.gouv.fr
Horaires d'ouverture : 9 H 00— 114 30 el 14 H 00 - 16 H 30 (16 H 00 2 vencred))




« document d'incidences ;
+ moyens de surveillance et d'intervention ;
+  éléments graphiques ;
VU l'avis du 04 juin 2015 de Fagence régionale de la santé ;
VU l'avis de la cellule biodiversité forét chasse de la DDT de Haute-Sadne en date du 11 juin 2015,

VU le projet d'arrété préfectoral envoyé au Maitre d'Ouvrage le 26 juin 2015, qui n'a fait de remarque sur
le contenu de celui-ci dans le délai réglementaire de 15 jours ;

VU les remarques faites par écrit en date du 17 juillet 2015 par le Maitre d'Ouvrage sur le contenu larrété
préfectoral qui lui a été notifié en date du 16 juillet 2015 ;

VU la réunion de concertation du 09 octobre 2015 a la Direction départementale des territoires en
présence du Maitre d'Ouvrage, qui a permis de clarifier les éléments de divergence du contenu de l'arrété
n° 354 du 16 juillet 2015.

Sur la proposition du directeur départemental des territoires.
ARRETE

Titre I : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Objet de la déclaration

I est donné acte & Monsieur le Président du Syndicat intercommunal d'assainissement de
Saint-Loup-Sur-Semouse - Corbenay - Magnoncourt, de sa déclaration en application de I'article L 214-3
du Code de l'environnement, sous résetrve des prescriptions énoncées aux articles mentionnés ci-dessous,
concernant la création d'une station d'épuration intercommunale sur le territoite de la commune de
Saint-Loup-Sur-Semouse et de ['aménagement du réseau d’assainissement des communes de
Saint-Loup-Sur-Semouse, Corbenay et Magnoncourt.

L'ouvrage constitutif & cet aménagement rentre dans la nomenclature des opérations soumises a
déclaration au titre de l'article L 214-1 du code de l'environnement. Les rubriques définies au tableau de
l'article R 214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les suivantes:

Rubrique Intitulé Régime Arrété de
prescription
générale
correspondant

2.1.1.0  |Stations d'épuration des agglomérations d'assainissement ou| Déclaration |  Arrété du
dispositifs d'assainissement non collectif devant traiter une 22 juin 2007
charge brute journaliére de pollution organique :

1° Supérieure a 600 kg de DBOS (A)
2° Supérieure & 12 kg de DBOS mais inférieure ou égale 3
600 kg de DBOS (D)
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Titre 11 : PRESCRIPTIONS TECHNIOUES

Article 2 : Descriptif de 'ouvrage de traitement et emplacement

Le systeme de traitement des eaux usées intercommunal de Saint-Loup-Sur-Semouse - Corbenay
Magnoncourt, sera de type boues activées en aération prolongée.

La capacité journaliére de traitement sera de 351 kg de DBOs/jour, soit de S 850 Equivalents-Habitants
et le débit de référence sera de 2 310 m*/j.

Il sera implanté sur le territoire de la conunune de Saint-Loup-Sur-Semouse - parcelle n® 40 section A au
Sud-Ouest de la partie agglomérée de la commune, et A coté de l'actuelle station,

Les coordonnées Lambert 93 de la station de traitement sont les suivants :

X =entre 6°1529.0"E et 6°15'31.3"E

Y = entre 47°52'49.4"N et 47°52'48 4"N

7, =247 + 1 métre

Le site de traitement sera doté des équipements suivants:

Une filiére eap comprenant
~ un ensemble de pré-traitements ;
une zone de contact ;
un bassin d'aération avee un dispositif d'aération « fines bulles » ;
un clarificateur ;
un dispositif de recirculation des boues ;
un canal de comptage.

i

I

Des zones de stockages
— unstockage de 10 m3 pour l'injection de chlorure ferrique ;
- un stockage de 15 m3 des matiéres de vidange (1) avec les équipements de brassage et de
restitution sur la station ;
-~ un stockage de 30 m3 pour des lixiviats (2) avee les équipements de restitution sur la station

Une filiére boues qui comprendra
— un atelier de déshydratation ;
- un dispositif de stockage et d'injection de chaux ;
~ une aire de stockage des boues péteuses.

(1) matiéres provenant des curages de fosses toutes caux ou fosses septiques situées en zones

d’assainissement non collectif
(2) lixiviats provenant de l'ancienne décharge de Saint-Loup-Sur-Semouse dont la Communauté de

commumnes de la Haute-Comté est producteur

Article 3 : Deseriptif des travaux A réaliser sur les réseaux

Commune de Corbenay :

- élimination d'une partie des eaux claires parasites avec le replacement des trongons non
étanches rues H.Duhaut, G. Duhaut, de la noue Aubain et du Contour ;

- amélioration de la collecte des eaux usées : suppression de prétraitements existants et de rejets
en milieu naturel ;

~ amélioration hydraulique avec la suppression des mauvais branchements ;
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- mise en place d'un réseau séparatif Avenue de I'Augronne pour le raccordement de 38
habitations :
~ mise en place d'une mesure en continu du débit 4 I'aval de la commune.

Commune de Magnoncourt :

- ¢limination d'une partie des eaux claires parasites Avenue Parisot, rue du Haut et rue du

Saucis;
- amélioration de la collecte des eaux usées : suppression des mauvais branchements et/ou des

branchements renirants ;
- mise en place d'une mesure en continu du débit a 'aval de la commune.

Commune de Saint-Loup-Sur-Semouse :

raccordement & la station d'épuration du réseau d’assainissement de Ia rue des Ballastiéres;
remplacement du réseau de la rue de 1'Abatioir ;

¢limination d'une partie des eaux claires parasites en réalisant un réseau en séparatif Avenue
de 'Augronne, et en raccordant la fontaine sur la Semouse (rue des anciens combattants)

mise en place d'une mesure des débits déversés sur le by-pass du poste de refoulement situé en
téte de station

H

Article 4 : Modalités d'élimination des sous-produits issus de Pentretien de Ia station de traitement

et surveillance du systéme d’assainissement

Les refus de dégrillage seront stockés dans un container et évacués avec les ordures ménaggres.

Les graisses seront évacuées comme matiére de vidange.

Les sables issus du prétraitement seront traités hors du site, soit sur une unité de lavage, soit par
enfouissement dans un centre de stockage de classe II.

Les boues seront valorisées par le syndicat par épandage. Celles-ci seront déshydratées par centrifugation
et feront I'objet d'une stabilisation d la chaux afin d'étre stockées sur site, sur une aire couverte d'une
autonomie¢ de 9 mois.

Un carnet d’entretien sera mis en place, celui-ci comprendra :
~ le nom de I’agent d’entretien ;
~ la date et la durée de la visite ;
- la nature de 'entretien effectud ;
- la quantité et la destination des refus de dégrillage ;
— les dysfonctionnements observés ;
- laliste des pannes, incidents et mesures prises pour y remédier ;
- le calendrier prévisionnel d’entretien des ouvrages de collecte et de traitement ;
— la quantité des boues évacuées

Le service police de 'eau devra étre informé des réparations prévisibles.

Les gros travaux d’entretien devront avoir lieu en période de hautes eaux afin d’avoir un impact minimal
sur le milieu récepteur.
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Article 5: Performances minimales applicables au systéme de traitement

Les performances réglementaires & atteindre sont a minima celles de Parrété ministériel du
22 juin 2007 :
» Physico chimiques :

i Paramétres Concentration a ne pas dépasser | Rendement minimum 2
atteindre
DBO; 25 mg/i 70%
DCO 125 mg/l 5%
MES 35 mg/l 90%

Pour les rejets de la station de traitement des eaux usées, les échantillons moyens journaliers doivent
respecter soit les valeurs fixées en concentration, soit les valeurs fixées en rendement.

Les performances attendues sont celles proposées par le pétitionnaire :
> Physico-chimiques :

I_’.au'amétres Concentration fl;lue pas dépasser | Rendement minimum a
atteindre
DBOs 25 mgfl 80%
DCO 125 mg/l 75%
MES 35 mg/l O 9%
NGIL 15 mg/l
NTK 10 mg/l
Pt 2 mg/l

Les performances réglementaires sont les références de la conformité de I'unité de traitement. De plus, les
performances attendues sont une garantie d’une bonne exécution de I’ouvrage en sus de sa conformité.

Les performances sur les paramétres DBOS, DCO, MES, sont a respecter sur des échantillons moyens
journaliers.
Les performances sur les paramétres Ntk et Pt, sont 4 respecter en moyenne annuelle.

Gestion des matiéres issues de vidange d'ounvrages d’assainissement non collectif
g

Les flux apportés par les matieres de vidange sur la station d'épuration ne doivent jamais excéder 20 % de
la charge en DCO regue sur 24 heures réellement entrante sur la station.

Gestion des lixiviats

Les lixiviats seront réceptionnés une fois par semaine sur le site. Ceux-ci seront dépotés dans un ouvrage
en béton armé avant d'étre injectés a "petit débit" dans la filiére de traitement.
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Article 6 : Milieu récepteur

Les caux usées apres traitement se jetteront dans la riviére [a Semouse

Article 7 : Modalités d'auto-surveillance de la station d'épuration selon 'arrété du 22 juin 2007

Le secteur d'installation de Ia station de (raitement étant en zone sensible & I'eutrophisation, les
paramétres A analyser sont les suivants : pH, débit (entrée et sortie), DBO;, DCO, MES, NTK, NH,,
NO; NOs, Pt et boues sur un échantillon moyen journalier pour l'effluent en entrée et en sortie.

La commune devra fournir un manuel d'auto-surveillance avant la mise en service des systémes de
traitement des eaux usées 4 soumettre pour avis 4 la direction départementale des temitoires de
Haute-Sadne chargée de la police de l'eau et 4 'agence de V'eau Rhéne Méditerranée Corse.

Les résultats seront transmis réguliérement au service environnement et risques de la direction
départementale des territoires de Haute-Sadne chargé de la Police de I'eau et & I'Agence de I'Eau Rhone
Meéditerranée Corse.

Article 8: Prescriptions complémentaires

Le volume d'injection journalier des lixiviats dans la station sera calculé de fagon & ce que la
concentration de pollution de ceux-ci ne perturbent pas le bon fonctionnement de la station.

Une convention a été signée entre le Syndicat d'assainissement et le producteur de lixiviats pour le
traitement de ceux-ci sur la station de Saint-Loup-Sur-Semouse, cette convention indique entre autres que
des analyses des lixiviats sont réalisées réguli¢rement par le producteur pour le Syndicat.

Des copies de ces analyses devront étre transmises a la Direction départementale des territoires.

Tout dispositif d'alimentation en eau potable de la station sera pourvu d'un disconnecteur dont la preuve
d'entretien doit étre transmise 4 'Agence régionale de la santé Franche-Comté et ceci conformément a

l'article 16-3 du réglement sanitaire départemental.

Compte-tenu de la proximité des premiéres habitations, une campagne de mesurage acoustique scra
menée lors de la mise en service de la station, afin de vérifier la conformité des installations.

Article 9 : Calendrier prévisionne] des fravaux

Les travaux d'amélioration des réseaux des comununes de Corbenay, Magnoncourt et Saint-Loup-Sur-
Semouse décrits a l'article 3 du présent arrété feront I'objet d'une validation par les communes concernées
assortie d'un calendrier prévisionnel de réalisation.

Le démarrage des travaux de la station de traitement est prévu fin 2015, et ils sont estimés pour une durée
de 11 mois,

Durant la période de travaux de réalisation de la nouvelle station, le fonctionnement de la station
actuelle sera maintenu jusqu'a réception de Ia nouvelle station. Le traitement des effluents sera
donc assuré en continu.

Article 10: Délai d'exécution des travaux :

Les travaux devront étre réalisés dans un délai de trois ans & compter de la date de notification du présent
arréte.

6/7




Article 11 : Voies et délais de recours

La présente décision est susceptible de recours contentieux en application des articles L. 214-10 du code
de ’environnement dans les conditions prévues a I'articte R 514-3-1 du méme code, devant le tribunal
administratif de Besangon par ses destinataires dans le délai de deux mois a compter de sa notification et
par les tiers physiques ou moraux, fes communes intéressées ou leur groupement dans le délai d'un an a
compter de sa publication au recuei] des actes administratifs ou de son affichage.

Dans le méme délai de deux mois & compter de sa notification, les destinataires peuvent présenter un
recours gre acieux aupees du préfet de Haute-Sadne. Le silence gardé par I'administration pendant plus de
deux mois sur la demande de recours gracicux emporte décision :mphmte de rejet de cette demande
conformément a Particle R, 412-2 du code de Justice Administrative. Ceux-ci disposeront alors d’un délai
de deux mois a compter du jour de I'expiration de la période mentionnée & P’alinéa ci-dessus pour se
pourvoir contre celte décision implicite. Néanmoins, lorsqu’une décision explicite de rejet intervient dans
ce délai de deux mois, elle fait & nouveau courir le délai du pourvoi.

Article 12: Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise aux mairies des communes de Cmbenay, Magnoncourt et
Saint-Loup-Sur-Semouse pour affichage pendant une durée minimale d'un mois.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site internet départemental des services de
PEtat pendant une durée minimale de 6 mois et seront publi€es au recucil des actes administratifs de la

préfecture de la Haute-Sadne.

Article 13 : Autres réglementations

Le présent arr€té ne dispense en aucun cas le Maitre d'Ouvrage de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations existantes ou & venir.

Article 14 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne,

Le directeur départemental des territoires,

La directrice générale de I'agence régionale de santé,

Le délégué régional de l'agence de ['cau Rhdne Méditerranée Corse,

Le chef de service interdépartemental de Haute-Sadne et du Territoire de Belfort de FONEMA,
Le muaire de la commune de Corbenay,

Le maire de la commune de Magnoncourt,

Le maire de la commune de Saint-Loup-Sur-Semouse,

Le commandant du Groupement de gendarmerie de Haute Sadne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Pour la Préfete et par délégation,
I'adjoint au chef du service environnement et risques.

Thierry HUVER
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Libartd « Egalitd + B
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE DE PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES DDT/SER/CE/2015

N° 692 du 05 novembre 2015
PORTANT PECLARATION
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

LA CONTRUCTION D’UNE STATION DE TRAITEMENT DES EAUX USEES
LA MISE EN CONFORMITE DU RESEAU DE COLLECTE
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE D’AUXON

Dossier n® 70-2015-00546

La Préfete de la Haute-Sadne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, et notamment les articles 1. 211-1, 1. 214-1 4 L. 214-6 et R. 214-1
AR.214-56;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU Parrété du 22 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au traitement de eaux usées des
agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et de leur
efficacité et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique supérieure 4 1.2 kg/j de DBOS ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin
Rhéne-Méditerranée 2010 - 2015 ;

VU Tarrété préfectoral n® 965 du 31 aoiit 2015 portant délégation de signature de la Préfete de la
Haute-Sabne 4 Monsieur Thierry Poncet, directeur dépariemental des territoires de la
Haute-Sadne ;

VU Panété DDT/2015 n° 517 du 04 septembre 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires, & ses collaborateurs :

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L 214-3 du code de l'environnement regu le
24 aolt 2015, présenté par la  commune d’Auxon, représentée par Madame
Isabelle Franck-Grandidier maire de la commune, enregistré sous le n® 70-2015-00546 et des
pi€ces présentées & l'appui du dit projet et comprenant notamment :




« identification du demandeur ;

- localisation du projet ;

. présentation et principales caractéristiques du projet;
« rubriques de la nomenclature concernées ;

+  document d'incidences ;

+ moyens de surveillance et d'intervention ;

»  éléments graphiques ;

VU l'avis du 14 septembre 2015 de l'agence régionale de la santé ;

VU lavis du 02 septembre 2015 de la cellule biodiversité-forét-chasse de la direction
départementale des territoires ;

VU le projet d'arrété préfectoral envoyé au Maitre d'Ouvrage le 13 octobre 2015, qui n'a pas fait de
remarque sur le contenu de celui-ci dans le délai réglementaire.

Sur proposition du directeur départemental des tetritoires de la Haute-Sadne.

ARRETE
Titre [ : OBJET DE LA DECLARATION
Article 1 : Objet de Ia déclaration

Il est donné acte & la commune d’Auxon représentée par Madame Isabelle Franck-Grandidier,
maire de la commune, de sa déclaration en application de l'article L 214-3 du code de
l'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles énoncés ci-dessous,
concernant le systéme d'assainissement communal d” Auxon.

L'ouvrage constitutif 4 ces aménagements rentre dans la nomenclature des opérations soumises a
déclaration au titre de l'article L 214-1 du code de l'environnement. Les rubriques définies au
tableau de larticle R 214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les

suivantes:

Rubrique |Intitulé Régime Arrété de
prescription
générale
correspondant

2.1.1.0 Stations d'épuration des agglomérations Déclaration | Arrété du 22

d'assainissement ou dispositifs d'assainissement juin 2007

non collectif devant traiter une charge brute
journaliére de pollution organique :

1°) Supérieure 4 600 kg de DBOS5 (A)

2°) Supérieure 4 12 kg de DBOS mais inférieure
ou égale 4 600 kg de DBOS (D)




2.1.2.0 Déversoir d'orage situé sur un systéme de collecte |Déclaration | Arrété du
des caux usées destiné & collecter un flux polluant 22 juin 2007
journalier :

1° Supérieur 4 600 kg de DBOS Autorisation
2° Supérieur a 12 kg de DBOS, mais inférieur ou
égal 4 600 kg de DBOS Déclaration N

Titre Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQULS
Article 2 : Descriptif des travaux et emplacements

Les travaux consisteront en la réalisation d’un systéme de traitement des eaux usées de la conumune
’Auxon et également de travaux d’amélioration de la collecte, de déconnexions de fosses
septiques, de mise en séparatif de branchements particuliers, de transfert des eaux usées
domestiques.

La station de traitement de type filtres plantés de roseaux aura une capacité journaliére de
traitement de 30 kg/j de DBOS, et permetira de traiter les eaux usées domestiques rejetées par la
commune en temps sec ou de pluie 4 hauteur d’un débit de référence de 213 m?j,

Ce dispositif de traitement sera composé de :

- un canal de comptage 4 Pentrée de station de traitement ;

- un dégrilleur ;

~ un gtage de traitement constitué de trois filtres plantés & percolation verticale d’une
surface unitaire de 300 m?, soit 900 m? de traitement :

- un dtage de filtres plantés de roseaux constitués de deux lits & percolation verticale
d’une surface unitaire de 300 m’, soit 600 m? de traitements

- un canal de comptage en sortie de station de traitement ;

- unge évacuation dans le ruisseau des Fourches, réalisée soit par une canalisation enterrée,
soit par un fossé enherbé et délimité par une cléture de fils barbelés,

Cette station de traitement sera implantée sur la commune d’Auxon au leu-dit "Les Fssards"
section ZD - parcelle n° 68. Le site sera desservi en eau potable et cloturé,

Le résean de collecte sera restructuré avec la construction de nouveaux ouvrages;

six déversoirs d’orage seront créés dans les rues suivantes :
— rue de I’Abreuvoir avec rejet dans le ruisseau des Fourches;
- rue de la Cure avec rejet dans le ruisseau des Fourches;
~  Place de la Mairie avec rejet dans le ruisseau des Fourches;
~ tue des Charriéres avec rejet dans le ruisseau des Fourches;
- rue de Granvelle avec rejet dans le ruisseau des Fourches;
- rue du Tacot avec rejet dans un fossé rejoignant la riviére Le Bétard.

deux postes de refoulement positionnés dans les rues suivantes :
~ un a proximité de la Place de la Mairie, qui recevra les effluents du village (charge 26,1
kg/j de DBO5);
- un positionné en aval de la rue du Tacot, qui recevra les effluents du lotissement (charge
3,9 kg/j de DBOS).




Quelques maisons resteront en assainissement non collectif, celles-ci se situent ;

~ dans les hameaux du Moulin de la Proz, du Creuchot, du Moutrot, de la Postey, de la

Charlotte, de Gressous et de Saramboz ;

- dans le village - rue de la Colonge et rue de I’ Abreuvoir (celles-ci ne sont pas desservies
par le réseau collectif).

Article 3 : Performances minimales applicables au systéme de traitement
Les performances minimales a atteindre sont les suivantes

> Physico-chimiques :

Paramétres Concentration a ne pas Rendement minimum 2
dépasser atteindre
DBO5 35 mg/l 60 %
DCO - 60 %
MES - 50%

Pour les rejets de la station de traitement des eaux usées, les échantillons moyens journaliers
doivent respecter soit les valeurs fixées en concentration, soit les valeurs fixées en rendement.

Article 4 ; Modalités d'élimination des sous-produits issus de Pentretien de la station de
traitement et surveillance du systéme d’assainissement

Les refus de dégrillage seront stockés dans un container et évacués avec les ordures ménagéres.

Les filtres seront inspectés régulierement.

Des analyses préalables des boues issues de la station seront réalisées afin de définir la faisabilité
d’un recyclage en amendement agricole. Celles-ci seront évacudes tous les 10 2 15 ans.

Un carnet d’entretien sera mis en place, celui-ci comprendra :
- le nom de I’agent d’entretien ;
- ladate et [a durée de la visite ;
- lanature de I’entretien effectué ,
- laquantité et la destination des refus de dégrillage ;
- les dysfonctionnements observés ;
~ la liste des pannes, incidents et mesures prises pour y remédier ;
~  le calendrier prévisionnel d’entretien des ouvrages de collecte et de traitement ;
- laquantité des boues évacuées en distinguant celles provenant du réseau et en précisant
leur destination.

Le service de la Police de I'eau devra étre informé sur les périodes d’entretien et de réparations
prévisibles.

Les gros travaux d’entretien devront avoir lieu en période de hautes eaux afin d’avoir un impact
minimal sur le milicu récepteur.

Article 5: Modalités d'auto-surveillance de la station d'épuration selon I'arrété du 22 juin
2007

Les paramétres a analyser sont les suivants : pH, débit, DBOS, DCO, MES, N, P sur un échantillon
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moyen journalier pour I'effluent en entrée et en sortie du systéme de traitement des eaux usées.

La périodicité des contrbles sera de 1 tous Ies ans.

La commune devra fournir un manuel d'auto-surveillance avant la mise en service des systémes de
traitement des eaux usées & soumettre pour avis 2 la direction départementale des tetritoires de
Haute-Sadne chargée de la police de 'eau et 4 I'agence de 'cau Rhone Méditerranée Corse.

Les résultats seront transmis au service environnement et risques de la direction départementale des
territoires de Haute-Sadne chargé de la Police de 'eau et 4 'Agence de I'Eau Rhéne Méditerranée.

Article 6 : Milieu récepteur

Les eaux usées aprés traitement se jetieront dans le ruisseau des Fourches, soit par une canalisation
enterrée équipée d'une téte d'aqueduc dirigée dans le sens d'écoulement des €aux, soit par un fossé
enherbé,

Article 7: Prescriptions complémentaires

Si I'évacuation des eaux usées traitées de la station sc fait par un fossé enherbé, celui-ci devra 8te
sécurisé par la mise en place d'une cldture, tout comme le fossé recevant e trop-plein du déversoir
d'orage se trouvant & proximité de la rue du Tacot, qui est susceptible de rejeter des eaux usées non
traitées,

Article 8 : Echéancier prévisionnel de la mise en conformité du systéme d'assainissement
communal

Le dispositif épuratoire et les collecteurs seront mis en ceuvre de 2016 4 2018,
Article 9: Délai d'exécution des travaux :

Les travaux devront &ire réalisés dans un délai de trois ans & compter de la date de notification du
présent arrété,

Article 10 : Voies de délai et de recours

La présente décision est susceptible de recours contentieux en application des articles L. 214-10 du
code de Penvironnement dans les conditions prévues & Uarticle L. 514-6 du méme code, devant le
tribunal administratif de Besangon par ses destinataires dans le délai de deux mois a compter de sa
notification et par les tiers physiques ou moraux, les conmmunes intéressées ou leur groupement
dans le délai d'un an & compter de sa publication au recueil des actes administratifs ou de son
affichage.

Dans le méme délai de deux mois & compter de sa notification, les destinataires peuvent présenter
un recours gracieux aupres de la préféte de Haute-Sadne. Le silence gardé par [’administration
pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracicux emporte décision implicite de rejet
de cetie demande conformément a P'article R. 412-2 du code de Justice Administrative. Ceux-ci
disposeront alors d’un délai de deux mois a compter du jour de DIexpiration de la période
mentionnée & I’alindéa ci-dessus pour se pourvoir contre cette décision implicite, Néanmoins,
lorsquune décision explicite de rejet intervient dans ce délai de deux mois, elle fait & nouveau
courir le délai du pourvoi.




Article 11 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise & la mairie de la commune d’Auxon pour affichage

pendant une durée minimale d'un mois.
I sera également inséré au recueil des actes administratifs et mis & disposition du public sur le site

Interriet de la préfecture pendant un an,
Article 12 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le Maitre d'Ouvrage de faire les déclarations ou d'obtenir
les autorisations requises par d'autres réglementations existantes ou 4 venir.

Article 13 ¢ Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de {a Haute-Sadne,

Le directeur départemental des territoires,

La directrice générale de I'agence régionale de santé,

Le délégué régional de l'agence de I'ean Rhone Méditerranée Corse,

Le chef de service interdépartemental de Haute-Sadne et du Territoire de Belfort de 'ONEMA,
Le maire de la commune d”Auxon,

Le commandant du Groupement de gendarmerie de Haute Sabne,

sont chargés chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété,

Pour la Préféte et par délégation,
I'adjoint au chef du service environnement et risques.

Thierry HUVER

Les informations recueillies font 'objet d'un traitement informatique destiné & I'instruction de votre dossier par
les agents chargés de la police de l'eau en application du code de l'environnement. Conformément & la loi «
informatique et liberté » du 6 janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit d'accés et de rectification des informations qui
vous coneernent, Si vous désirez exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant,
veuillez adresser un cowrrier au guichet unique de police de l'eau ol vous avez déposé votre dossier, 4 défaut auprés de
Ia direction de l'eau et de la biodiversité du ministére de 'écologie, du dévetoppement durable et de Iénergie.




PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
DIRECTION BEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
24 boulevard des Alliés 70014 VESOUL —-Tél. 03 63 37 92 00

Commission départementale de la chasse et de la faune sauvage du 7 octobre 2015
formation spécialisée : indemnisation des dégéts agricoles

OLEAGINEUX et PROTEAGINEUX

PERTE DE RECOLTE DES PRAIRIES

BAREMES 2015 - CEREALES, a PAILLE,

CULTURES GENERALES PRIX BU QUINTAL {en euros)
BLE TENDRE 16,00
ORGE DE MOUTURE 13,40
ORGE DE PRINTEMPS 17,10
ORGE D'HIVER 14,50
AYOINE DE PRINTEMPS ET D'HIVER 14,30
SEIGLE 16,00
TRITICALE 13,80 i
COLZA 36,00
POIS 24,20
FEVEROLES 25,00
MELANGE GEREALES (orge, triticale, 13,80
avoing, pois)
PAILLE {toutes ceréales confandues pour 3,35
fensemble du département)
FOIN 11,20
LUZERNE 11,20

Les cultures de gualité supérieure ou sous contrat peuvent étre indemnisées a des prix plus
élevés que ceux de celte base, sous résetve que le réclamant apporte fa preuve du prix en

joignant a la déclaration les justificalifs correspondants.

Agrobiologie : la grille de prix des denrées bio pour l'indemnisation des dégats de gibier établie
par fa Chambre d'Agriculture est retenue au titre du baréme 2015

Denrées auto-consommeées ;| majoration, plafonnée a 20 %, du baréme sur justification.

Dates limites d'enlévement des récoltes -

Céréales (big, avoing, orge)
Colza d'hiver

Colza de printemps

Mals ensilage

MaTs grain

Pommes de terre

Soja

20 aot 2015

10 aolt 2015

25 septembre 2015
10 novermnbre 2015
10 décembre 2015
1% novembre 2015
15 novembre 2015

Didier CHAPUIS
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PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE DDT n° 690 du 04 novembre 2015

Direction dépariementale portant prescriptions particuliéres a déclaration au titre de
des temmitoires 'article L, 214-3 du Code de I'environnement concernant
des travaux de curage de fossé
Service “g::l:?:";‘f‘“""‘ <t lieu-dit ""En PEcheneau "en aval de la parcelle ZL n° 73

sur le territoire de la commune de Broye-Aubigney-Montseugny.
Cellule ean

La Préféte de ia Haute-Sadne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de l'environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 4 L. 214-6,
L.215-2, R.214-1 et R. 214-32 A R. 214-56 :

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eanx (Sdage) Rhone Méditerranée
2010-2015

Vu le décret n°® 58-873 du 16 septembre 1958 déterminant le classement des cours d’cau en
deux catégories et particuliérement son article 68

Vu Parrété du 24 juin 2008 et ’arrété du 1* octobre 2009 précisant les critéres de définition et
de délimitation des zones humides

Vu Paréte préfectoral n® 36 du 5 juin 2007 portant approbation du Plan de Prévention des
Risques d’Inondation sur les communes de Broye-Aubigney-Monseugny, Essertenne et
Cecey, Germigney, Apremont, Esmoulins, Mantoche, Velet, Gray-la-Ville, Arc-les-Gray,
Gray, Ancier, Saint-Broing et Rigny

Vu P'arété DDT n° 40 du 7 février 2013 modifié définissant la cartographic des cours d’eau
de la zone vulnérable du Graylois

Vu Tamrété préfectoral n® 965 du 31 aolt 2015 portant délégation de signatwre a
Monsieur Thierry PONCET, directeur départemental des territoires de la Haute-Saéne

Vu Parrété DDT/2015 n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur Thierry PONCET dirccteur départemental des territoires, a ses collaborateurs

Vu le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L. 214-3 du Code de P'environnement
reu le 26 juin 2015, présenté Monsieur Christian CERCLEY, enregistré sous le
n° 70-2015-00435 et relatif & des travaux de curage de fossé lieu-dit "En I'Echeneau”en aval
de la parcelle ZL n® 73 sur le temitoire de fa commune de Broye-Aubigney-Montseugny.
Récépissé de déclaration et letire de notification du 29 juin 2015

Vu le dossier des pi¢ces présentées a 'appui du dit projet

Vu "avis de I"Office national de I’eau et des milieux aquatiques du 11 aot 2015 recu en
DDT le 14 aott 2015

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES - 24, boulevard des Alliés — CS 50389 — 70014 VESOUL CEDEX

Tel : 03.63.37.92.00 - Fax ; 03.63.37.92.02 — DDT@haute-saone.gouv.fr
Horatres d'ouverture 19 HOD - 1TH 30 et 14 H 00 - 16 H30 (16 H 00 le vendredi)




Vu l'avis de la direction départementale des territoires - service environnement et risques -
cellule biodiversité-forét-chasse du 31 juillet 2015 portant sur I’évolution des incidences
Natura 2000

Vu I’avis de la Direction régionale de I’environnement, de ['aménagement et du logement de
Franche- Comté regu par courriel le 05 octobre 2015 attestant I’absence de 1’Euphorbe des
marais (Euphorbia Palustris -espéce végétale protégée par arrété ministériel du 22 juin 1992)
aprés enquéte du conservatoire botanique national de Franche-Comté

Yu le projet d'arrété envoyé en recommandé avec accusé de réception le 12 octobre 2015
(réception le 15 octobre 2015) pour avis & Monsieur Christian Cercley qui n’a pas émis
d’avis écrit dans le délai réglementaire

Considérant que le site des travaux est situé dans la zone rouge du Plan de Prévention des
Risques d’Inondation susvisé

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

ARRETE

Article 1 : objei de la déclaration

1l est donné acte & Monsieur Christian Cercley de sa déclaration en application de l'article
L. 214-3 du Code de l'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles
suivants, concernant les travaux de curage de fossé lieu-dit "En I'Echeneau", section ZL, en aval
immédiat de la parcclle n® 73 sur un lin¢aire de 100 métres sur le territoire de la commune de
Broye-Aubigney-Montseugny.

Les travaux concernent I’enlévement d’embécles et de sédiments déposés dans la courbe du
cours d’eau afin de redonner une dynamique d’écoulement en amont.

Le site des travaux est situé dans la zone rouge du PPRI ainsi que la parcelle ZL n° 72 retenue
pour recevoir les sédiments extraits dans sa partic Ouest et sont répertoriées comme zones
humides par la DREAL de Franche-Comté.

La durée totale des travaux est estimée a une journée.

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements tentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement.

Les rubriques définies au tableau de 'article R. 214-1 du Code de I'environnement concernées
par cette opération sont les suivantes :

‘ oo L Arrété de
Rubrique Intitulé Régime prescriptions
générales
correspondant
annexés
3.1.5.0 | mstallations, ouvrages, travaux ou activités étant| Déclaration Arrété du
de nature 4 détruire les frayéres, les zones de 30 septembre
croissance ou les zones d'alimentation de la 2014

faune piscicole, des crustacés et des batraciens :

1°) Destruction de plus de 200 m? de frayéres
(A),
2°) Dans les autres cas (D)
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3.2.1.0 | Entretien de cours d'eau ou de canaux, a Déclaration Arrété du
'exclusion de Pentretien visé 4 l'article L.215-14 30 mai 2008
du code de 'environnement réalisé par le -
propriétaire riverain, des dragages visés au Le volume de
4.1.3.0 et de I'entretien des ouvrages visés ala | Sédiments est
2.1.5.0, le volume des sédiments extraits étant auy} ~ €stimé &
cours d'une année: 30 m3 sans

d
1® Supérieur a 2000 m3 (A) pz?;:g:n :n

2° Inférieur ou égal 4 2000 m3 dont la teneur des| amont ou au
sédiments extraits est supérieure ou égale au droit des
niveau de référence S1 (A) travaux

3° Inférieur ou égal 4 2000 m3 dont la teneur des
seédiments extraits est inférieure au niveau de
référence St (D)

I'autorisation est valable pour une durée qui ne
peut étre superieure a 10 ans, Est également
exclu jusqu'au ler janvier 2014 U'entretien ayant
pour objet le maintien et le rétablissement des
caractéristiques des chenaux de navigation
lorsque la hauteur de sédiments 4 enlever est
inférieure 4 35 cm ou lorsqu'il porte sur des
zones d'atterrissement localisées entrainant un
risque fort pour Ia navigation, L'autorisation
prend également en compte les éventuels sous
produits et leur devenir.

Article 2 : Autorisation préalable

Les travaux accordés conduiront & créer un lit préférentiel du cours d’eau limité 4 0,60 métres
de large, fond du lit réglé sur les profils amont ¢t aval sans surcreusement du profil longitudinal.,
Les travaux seront ponctuels, devront constituer une longueur maximale cumulée inférieure 2
100 métres linéaires,

Article 3 : modalités de réalisation des travaux

L

Les travaux devront étre réalisés en période ¢’étiage du cowrs d’eau

Tous les travaux devront étre réalisés de I’aval vers I’amont du cours d*eau

L’enlévement des sédiments sera ponctuel sur une longucur cumulée inférieure a 100
metres. La pente naturelle du cours d’eau sera conservée et le nouvean chenal d’écoulement
sera limité 4 une largeur de 0,60 métre sur les zoues travaillées,

Ces travaux seront précédés de la pose d’un filtre & paille de type sandwich a 1’aval des
travaux

La fauche de la végétation hygrophile émergée avec récupération des débris végétaux et
évacuation hors du site des travaux, devra étre réalisée avant les travaux de terrassement

Les risbermes ne seront pas fauchées

Les sédiments seront déposés de maniére étalée sur la partie Est de la parcelle ZL n® 72 hors
zone présentant des caractéristiques de zone humide.
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Article 4 : information des travaux

Le début des travaux devra faire 'objet d'une information au service de police de I'eau huit jours
avant le début d'exécution de ceux-ci.

Article 5 : conformité du dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux et activités sont situés, installés et exploités conformément
aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des dispositions du présent arrété.

Toutes modifications apportées aux ouvrages, installations, 4 leur mode d'utilisation, 3 la
réalisation des travaux ou & l'aménagement en résultant, 4 l'exercice des activités ou 4 leur
voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier doivent étre portées,
avant leur réalisation & la connaissance du préfet conformément aux dispositions de l'article
R. 214-40 du code de I'environnement.

Article 6 : délai d’exécution des travaux

Les travaux devront étre réalisés dans un délai de trois ans & compter de la notification du
présent arrété.

Article 7 : droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

Article 8 : autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en awcun cas le permissionnaire de procéder aux
démaiches nécessaires pour l'obtention des autorisations requises par d'autres réglementations,

Article 9 : publication ¢t information des tiers

Unc copie du présent arrété sera transmise a la commune de Broye-Aubigney-Montseugney
pour affichage pendant une durée minimale d'un mois.

Un exemplaire du dossier de déclaration sera mis a la disposition du public pour information a
la préfecture de la Haute-Sadne ainsi qu' a la commune de Broye-Aubigney-Montseugney.

La présente décision sera mise & disposition du public sur le site Infernet départemental des
services de I’Etat pendant une durée d'au moins 6 mois.

Article 10 : voies et délai de recours

La présente décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent par le pétitionnaire dans un délai de 2 mois suivant sa notification et
par les tierces personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement
dans un délai d'un an & compter de la publication de I'acte au recueil des actes administratifs
dans les conditions de Iarticle R. 514-3-1 du code de I’environnement.

Dans le méme délai de 2 mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracicux. Le silence
gard¢ par I’administration pendant plus de deux mois swr la demande de recours gracieux
emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a Particle R. 421- 2 du code
de justice administrative. Le pétitionnaire disposera alors d’un délai de deux mois a compter du
jour de Pexpiration de la période mentionnée a Palinéa ci-dessus pour se pourvoir contre ceite
décision implicite. Néanmoins, lorsqu’une décision explicite de rejet intervient dans ce délai de
deux mois, elle fait & nouveau courir le délai du pourvoi.
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Article 11 1 exécution

Le sccrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le dirccteur départemental des
territoires de la Haute-Sadne, le maire de la commune de Broye-Aubigney-Montseugney, le
colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne, les agents du service
interdépartemental de ['Office national de I'eau et des milicux aguatiques de la Haute-Sadne et
du Territoire de Belfort sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recucil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Saéne.

Une copie de cet arrété sera transmise :

+ a la fédération de Haute-Sadne de péche et de protection du milieu aquatique.

Fait a Vesoul, le 04 novembre 2015
Pour la Préféte et par délégation |
I"adjoint au chef du service environnement et risques

Thierry Huver
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PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direstion depnrementale  ARRETE N° DDT-685 du 2 novembre 2015
des tenitoires portant constitution de Ia réserve de chasse et de faune sauvage de ' AICA
Service enviromementer 1€ Tresne-Saint-Mamés/Greucourt et abrogeant Farrété préfectoral
risques 1D/ /79 n° 3991 du 8 novembre 1979

Celtule biodiversité, fordt,
chasse

La Préféte de la Haute-Sadne,
Chevalier de Ia Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU les articles L. 422-27, R, 422-82 4 R, 422-91 du code de l'environnement

VU Parrété préfectoral n® 965 du 31 aotit 2015 portant délégation de signature & M, Thierry Poncet,
directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

VU Parcété DDT-2015 n°® 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de
M. Thierry Poncet, directeur départemental des territoires, 4 ses collaborateurs

VYU le décret n° 2013-720 du 2 aofit 2013, relatif & la fusion d’associations communales de
chasses agréées

- VU l'amrété DDT-683 du 2 novembre 2015 portant agrément de 1’association intercommunale de
chasse agréée de Fresne-Saint-Mamés/Greucourt

VU l'atrété DDT/I/2010 n° 397 du 3 septembre 2010 fixant les conditions d'interventions dans les
réserves de chasse et de faune sauvage des ACCA et AICA de la Haute-Sadne

YU T'arrété préfectoral 1D/2/1/79 n° 3991 du 8 novembre 1979 portant constitution de la réserve de
chasse de I'association intercommunale de chasse de Fresne-Saint-Mameés/Grencourt

CONSIDERANT les décisions prises lors des assemblées générales des ACCA de Fresne-Saint-
Mamés et de Greucourt de création d’une AICA par fusion des deux ACCA

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne
ARRETE

Axticle 1 : L'arcété préfectoral du 8 novembre 1979 portant constitution de la réserve de chasse et
de faune sauvage de FAICA de Fresne-Saint-Mamés/Greucourt est abrogé.

Article 2 : Sonl érigés en réserve de chasse et de faune sauvage les terrains d'une superficie
d'environ 169 ha, déduction faite du périmétre de 150 métres avtour des habitations, faisant partie
du territoire de 'AICA de Fréne-Saint-Mames et Geucoutt ainsi désignés :
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Fresne-Saint-Mamés Al 1015016224 166-2704335

o AR 924101 —-220-221
Greucourt Al 13450-2464249
C2 1262172~ 1754178 —-223 4253

Pour une superficie totale d’environ 169 ha

Article 3 : La réserve devra éire signalée d'unc fagon apparente par 'AICA de Fresne-Saint-
Mamés/Greucourt au moyen de panneaux notamment aux points d'accés aux parcelles ci-dessus
désignées.

Article 4 : Te présent arrété sera affiché pendant un mois au moins dans les communes de Fresne-
Saint-Mameés et Greucourt par les soins du maire.

Article 5 : La présente décision peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier - 25044 Besangon cedex 3) dans un délai de
deux mois & compter de la date de sa notification,

Article 6 : Le sccrétaive général de la préfecture, le directeur départemental des territoires de la
Haute-Sadne, le président de la fédération départementale des chassewrs de la Haute-Sadne, les
maites des communes de Fresne-Saint-Mamés et Greucourt et le président de 'AICA de Fresne-
Saint-Mamés/Greucourt sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

Fail 4 Vesoul, le 2 novembre 2015

Pour la Préfete et par subdélégation,
Le chef du service environnement et risques

Y A

Adrien ALLARD




Direction dépanementale
des territoires

Service environpement et

iberté « E-'gﬁh':é + Fraternifé
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N° DDT-684 du 2 novembre 2015

fixant la liste des terrains soumis 2 I'action de I'AICA de Fresne-Saint-
Mamés/Greucourt et abrogeant les arrétés préfectoraux des 1% juillet 2014
et 16 juin 1972 fixant la liste des terrains soumis & Paction des ACCA de

risques Fresne-Saint-Mamés et Greucourt

Celiule biodiversité, forét,
chasse

La Préfete de la Haute-Sabne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU les articles 1..422-10 4 1..422-19 et les articles R.422-42 a R.422-58 du code de I'environnement

VU arété préfectoral n® 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature 4 M. Thierry Poncet,
directeur départemental des teriitoires de la Haute-Sadne

VU Parréte DDT-2015 n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de
M. Thierry Poncet, directeur départemental des territoires, 4 ses collaborateurs

VU le déeret n° 2013-720 du 2 aolt 2013, relatif & la fusion d’associations communales de
chasses agréées

VU l'arété DDT-683 du 2 novembre 2015 portant agrément de I'association intercommunale de
chasse agréée de Iresne-Saint-Mamés/Grencourt par fusion des ACCA de Fresne-Saint-Mamés
et Greucourt

VU I"arrété préfectoral du 1 juillet 2014 fixant la liste des terrains devant étre soumis 4 I’action de
PACCAde Fresne-Saint-Mamgés

VU Parrété préfectoral du 16 juin 1972 fixant la liste des terrains devant &tre soumis & Paction de
I’ACCA de Greucourt

SUR proposition du secrétaire géndral de la préfeciure de Haute-Sadne
ARRETE

Article 1 : Les arrétés préfectoraux des 1% juillet 2014 et 16 juin 1972 fixant la liste des {errains
soumis 4 l'action des ACCA de Fresne-Saint-Mamés et Greucourt sont abrogés.

Article 2 : Tout le territoire des communes de Fresne-Saint-Mamés et Greucourt, 4 ’exception des
150 m autour des habitations et des terrains désignés ci-apres, sont soumis & Iaction de PAICA de
Fresne-Saint-Mamés et Greucourt :
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150 métres autour de
que les parcelles suivantes :

Opposition cynégétique

Fresne-Saint- « Champs Fove », section ZI n®30 et 31 M. Jean-Pierre Brossier
Mameés « Champs Marichaud», section ZIn° 37
d’une superficie totale de 11 ha 98 a 10 ca

en complément d’une opposition sur Vezet
p bp

Axticle 3 : Le présent areété sera affiché dans les communes de Fresne-Saint-Mamges et Greucourt
pendant 10 jours au moins, par les soins du maire,

Axticle 4 3 La présente décision pourra faire Fobjet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon, 30 rue Chatles Nodier — 25044 Besangon cedex 3, dans un délai de deux
mois 4 compter de la date de sa publication.

Article 5 : Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur départemental des
territoires de la Hlaute-Sadne, le président de la fédération départementale des chasseurs, les maires
des communes de Fresne-Saint-Mames et Greucourt et le président de 'AICA de Fresne-Saint-
Mamés/Greucourt sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1a Haute-Sadne.

Fait a Vesoul, le 2 novembre 2015

Pour la Préféte et par subdélégation,
Le chef du service environnement et risques

Adrien ALLARD
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Libarié + Egalité « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direclion déparlementale

des territoires ARRETE N° DDT-683 du 2 novembre 2015
portant retrait des agréments des ACCA de Fresne-Saint-Mameés et

Service environnement ot Grencourt et agrément de PAICA de Fresne-Saint-Mamés - Greucourt
Hstues

Cellule biodiversité fordt
chasss

La Préféte de la Haute-Sadne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de Pordre national du Mérite

VU le code de ’environnement, notamment les articles L.422-2 —1..422-3 et R.422-63 4 R.422-78

VU Parrété préfectoral n® 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature & M. Thierry Poncet,
directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

VU Parrét¢ DDT-2015 n® 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de
M. Thierry Poncet, directeur départeniental des territoires, 4 ses collaborateurs

VUle déeret n® 2013-720 du 2 aolit 2013, relatif &4 la fusion d’associations communales de
chasses agréées

VU 'anété préfectoral du 3 octobre 1973 portant agrément de ’association communale de chasse
agréée de Fresne-Saint-Mamés

VU Parrété préfectoral du 23 janvier 1973 portant agrément de ’association communale de chasse
agréée de Greucourt

VU la demande d’agrément regue le 22 juin 2015 présentée par ’association intercommunale de
chasse agréée de Fresne-Saint-Mamés - Greucoutt

CONSIDERANT les décisions prises lors des assemblées péndrales des ACCA de Fresne-Saint-
Mames et Grencourt de création d’une AICA par fusion des deux ACCA

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne

ARRETE

Article 1 : Les arrétés préfectoraux portant agrément des ACCA de Fresne-Saint-Mamés et Greucourt
sont abrogés.

Article 2 : I’association intercommunale de chasse est agréée par fusion des deux ACCA : Fresne-
Saint-Mamés et Grevcourt.
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Article 3 ; Le présent arrété sera affiché au tableau d’aftichage de ta mairie par les soins des maires
des communes concernées.

Article 4 : Le présent arété peut faire 1'objet d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon dans un délai de 2 mois 4 compter de sa publication ou de sa notification.

Article 5 : Le secrétaire général de Ja préfecture de la Haute-Sadne, le directeur départemental des
territoires de la Haute-Sadne, le président de la fédération départementale des chasseurs, les maires
de Fresne-Saint-Mamés et Greucoutt, le président de Passociation intercommunale de Fresne-Saint-
Mamés - Greucourt, le chef du service interdépartemental 70-90 de 1’Office national de la chasse et
de la faune sauvage, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

" Fait 4 Vesoul, le 2 novembre 2015

Pour 1a Préféte, et par subdéiégation
Le chef du service environnement et risques

Adrien ALLARD




Agence Nationale '
pour {a Rénovation
Urbaine

DECISION

Portant nomination du Délégué Territorial adjoint de VAgence Nationale pour ia
Rénovation Urbaine du département de la HAUTE-SAONE

Le Directeur Général de 'agence nationale pour la rénovation urbaine,

VU le code de la construction et de Ihabitation ;

VU la loi n°2003-710 du 1er ao(t 2003 d'orientation et de programmation pour la ville et la
rénovation urbaine ; Ce

VU la loi n°2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux liberiés st aux responsabilités locales.

VU le Décret n® 2004-123 du 9 février 2004 refatif & I'Agence Nationale pour la Rénovation
Urbaine ;

VU le décret n® 62-1587 du 20 décembre 1962 modifié portant réglement genéral sur la
comptabilité publique ;

VU le décret du 4 décembre 2014 portant nomination de-M. Nicolas GRIVEL en qualité de
Directeur Général de I'Agence Nationale pour la Rénovation Urhaine ;

VU la proposition du Préfet, concernant la désignation du Délégué Territorial adjoint de
f'Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine du département de la HAUTE-SAONE.

DECIDE :

ARTICLE 1: {

De nommer Monsieur Didier CHAPUIS, Directeur Départemental adjoint des Territoires, en
qualité de Délégué Termitorial adjoint de 'Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine dans le
ressort de cette circonscription territoriale.

ARTICLE 2 :
La présente décision prendra effet a compter de la date de la publication de la présente
décision au recueil des actes administratifs de la préfecture de la HAUTE-SAONE.

by

e

e
< ___ NicelasGRIVEL

Fait a P_a(/is,/ieﬂ pctobre 2015

JEAN-PAUL LAPIERRE

69 bis, rue-de.\;"a_'ijgirar.d DIRECTEUR GENERAL ADJOINT
75006 Paris
tél. : 01 53 63 55 00
fax : 01 45 49 95 16
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Agence Nationale
pour la Rénovation

Urbaine DECISION

Portant nomination du Délégué Territorial adfoint de 'Agence Nationale pour la
Rénovation Urbaine du département de la HAUTE-SAONE

Le Directeur Général de Pagence nationale pour la rénovation urbaine,

VU le code de la consltruction et de 'habitation ;

VU la loi n°2003-710 du 1er aolit 2003 d'orientation et de programmation pour la ville et la
rénovation urbaine ;

VU la loi n°2004-808 du 13 ao(t 2004 relative aux libertés et aux responsabilités locales.

VU le Décret n° 2004-123 du 9 février 2004 relatif a I'Agence Nationale pour la Rénovation
Urbaine ;

VU le décret n® 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la
comptabilité publique ;

VU le décret du 4 décembre 2014 portant nomination de M. Nicolas GRIVEL en qualité de
Directeur Général de 'Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine ;

VU la proposition du Préfet, concernant la désignation du Délégue Territorial adjoint de
I'Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine du département de la HAUTE-SAONE.

DECIDE : ¢

ARTICLE1: |
De nommer Monsieur THIERRY PONCET, Directeur Départemental des Territoires, en qualité
de Délégué Territorial adjoint de I'Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine dans le ressort
de cette circonscription territoriale.

ARTICLE 2 :
La présente décision prendra effet & compter de la date de ia publication de la présente
décision au recusil des actes administratifs de la préfecture de la HAUTE-SAONE.

Fa ﬁ aris-e 22 octobre 2015
9

7 I}@igcrérs’:é‘i:TIV’EL_

JEANPALL LAPIERRE

69 bis, rue de Vaugirard \ N
75006 Paris DIREC  kuk GENERAL ADJOINT
1&l. : 01 53 63 55 00
fax ;01454985 16 . AR e

wwwanralfr
Sirnt 0 ASYGTAZARIN0IF
APE TSIE







=

Libertd v Egalind + Eropeenivg

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE

DIRECTION REGIONALE bE L'ALIMENTATION,

DF1/AGRICULTURE KT DE LA FORET Arrété d’aménagement n° 2014-284

Serw:ce régional de Féconomie, des temitoires et de portant apprabation du document

Yenvironnement d'aménagement de la forét communale

Département de 1a Haute-Sadne de M.ONTCEY

Foréi communale de MONTCEY pour l? période 2015 - .2034

Contenance cadastrale : | 15,3784 ha avec application du 2° de l'article L122-7
du Code Forestier

Surface de gestion : 115,38 ha
Révision du document d ‘aménagement

2015 - 2034

Le Préfet de 1a région FRANCHE-COMTE,
Préfet du DOUBS,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de *Ordre National du Mérite

VU les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15 et
D214-16 du Code Forestier ;
VU les articles L122-7,1.122-8, R122-23 et R122-24 du Code Forestier ;

VU  les articles L414-4 et R414-19 du Code de I'Environnement ;

VU  le schéma régional d’aménagement de 1a région FRANCHE-COMTE, arrété en date du 23
juin 2006 ;

VU TParrété ministériel en date du 12 janvier 2000 réglant Paménagement de la forét
communale de MONTCEY pour Ia periode 1996-2015 ;

VU la délibération du Conseil municipal de la commune de MONTCEY en date du 7
novembre 2014, déposée 4 la Préfecture de la Haute-Sadne le 10 novembre 2014, donnant

les sites Natura 2000 :

VU TFamété préfectoral n® 2015-222-245 du 10 aoht 2015 portant délégation de signature dy
Préfet 3 M. LINARD Jean-Luc et la décision n° 2015-147 du 11 aoiit 2015, portant
subdélégation & Mme WURPILLOT Estelle et M. CHAPPAZ Olivier ;

SUR proposition du Délégué territorial de I'Office national des foréts ;
SUR proposition du Directeur régional de I’alimentation, de Fagriculture et de Ia forét ;

ARRETE

Article 1°; La forét communale de MONTCEY (Haute-Sabne), d’une contenance de 115,38 ha,
est affectée prioritairement 4 1a fonction de production ligneuse et & la fonction écologique, tout




en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une gestion durable
multifonctionnelle,

Article 2 : Cette forét comprend une partie boisée de 112,80 ha, actueliement composée de chéne
sessile (50 %), de hétre (28 %), de charme (9 %), de fréne (2 %), d’autres feuillus (4 %) et de
résineux (7 %). Le reste, soit 2,58 ha, est constitué d"une emprise de ligne élecirique et d'une
zone cultivée & reboiser.

Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en futaie réguliére sur
93,77 ha et en futaie irréguliére sur 20,04 ha.

Les essences principales objectif qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements seront le chéne sessile (103,28 ha) et le pin noir dAutriche (10,53 ha). Les
autres essences seront maintenues comme essences objectif associées O COMME €SSEnces

d’accompagnement.

Article 3 : Pendant une durée de 20 ans (2015 - 2034) :

- La forét sera divisée en huit groupes de gestion

= Un groupe de régénération, d’une contenance de 8,45 ha, au sein duguel 4,51 ha seront
nouvellement ouverts en régénération, 8,45ha seront parcourus par une coupe
définitive au cours de la période et 5,32 ha feront l'objet de travaux de plantation. Les
plants utilisés seront ceux préconisés par Parrété préfectoral relatif & Pemploi des
matériels forestiers de reproduction en vigueur au moment de la plantation ;

n  Un groupe de jeunesse, d’une contenance de 10,68 ha, qui fera l'objet des fravaux
nécessaires 4 I'éducation des peuplements et qui pourra étre parcouru par une premieére
coupe d'éclaircie en fin de période ;

o Quatre groupes d’amélioration, d'une contenance totale de 74,64 ha, qui seront
parcourus par des conpes selon une rotation variant de 7 & 15 ans en fonction de la
croissance des peuplements ;

¢ Un groupe de futaie irréguliére, d’'une contenance de 20,04 ha, qui sera parcouru par
des coupes visant 4 se rapprocher d’une structure équilibrée, selon une rotation variant
de 19221 ans en fonction de Ia croissance des peuplements ;

s Un groupe constitué d’une emprise de ligne électrique, d’une contenance de 1,57 ha,
qui sera laissé en 1’¢tat.

L'Office national des foréts informera régulidrement la commune de MONTCEY de I’
de 1’équilibre sylvo-cynégétique dans la forét et cette derniére mettra en ceuvre toutes les
mesutes nécessaires i son maintien ou A son rétablissement en optimisant et suivant la capacité
d'accueil et en sassurant en particulier que le miveau des demandes de plans de chasse
concernant la forét est adapté & 1'évolution des populations de geand gibier et des dégéts

constatés sur les peuplements ;

- Les mesnres définies par les consignes nationales de gestion visant & la préservation de la
biodiversité courante (nolamment la conservation d’arbres isolés A cavités, morts ou sénescents)
ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de susface seront systématiquement mises en

euvre,

état

Article 4+ Le document d’aménagement de la forét communale de MONTCEY, présentement
arrété, est approuvé par application du 2° de Tarticle L122-7 du Code Forestier, pour le
programme de coupes et de travaux sylvicoles, au titre de la réglementation propre & Natura
2000 relative 3 la zone spéciale de conservation FR 4301338 « site Natura 2000 pelouses de la
région vésulienne et vallée de Ja Colombine », instawrée au litre de la directive europeennc
« habitats naturels » et relative a la zone de protection spéciale FR 4312014 « site Natura 2000
pelouses de la région vésulienne et vallée de la Colombine », instaurée au titre de la directive




européenne « oisesux » ; considérani que la forét est située pour 75 % de sa surface en site

Natura 2000.
Article 5 : L’arrété ministériel en date du 12 janvier 2000, réglant I"aménagement de la forét
communale de MONTCEY pour Ia période 1996-20] 5, est abrogé.

Arficle 6 : Le Directeur régional de l'alimentation, de 'agriculture et de 1a forét et le Délégué
territorial de I'Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
PPexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de

la Haute-Saéne.
Besangon, le 7 octobre 2015
Pour le Préfet de la région Franche-Comté et par déiégation,

Le Directeur régional de I’alimentation, de IPagriculture et de Ia forét et par subdélégation,
La Chef du service régional de I'économie, des territoires et de T'environnement,
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REPUBLIQUE FRANCATSE

PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE

DIRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION,

DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET .
Arrété d’aménagement n° 2015-141

Service régional de I'économie, des territoires e de portant approbation du document
Fenvironnement d'aménagement de la forét communale
; de BEVEUGE
Dépariement de Iz Haute-Sad ]
g y e pour la période 2015 - 2034

Forét communale de Beveuge
Contenance cadastrale : 57,9007 ha
Surface de gestion : 57,90 ha

Révision du document d’aménagement
2015 - 2034

Le Préfet de la région FRANCHE-COMTE,
Préfet du DOURS,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

VU les articles L124-1,]1°, L212-1, L.212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15 et
D214-16 du Code Forestier :

VU  le schéma régional d’aménagement de la région FRANCHE-COMTE, arrété en date du 23
juin 2006 ;

VU  Parrété ministériel en date du 2 janvier 1997 réglant I'aménagement de la forét communale
de Beveuge pour la période 1995 - 2014 :

VU 1a délibération du Conseil municipal de la commune de Beveuge en date du 15 mai 2015,
déposée & la Préfecture de la Haute-Sadne le 19 maj 2015, donnant son accord au projet
d'aménagement forestier qui luj a été présenté ;

VU Tarrété préfectoral n° 2015-222-245 du 10 aoht 2015 portant délégation de signature du

Préfet & M. LINARD Jean-Luc et la décision n® 2015-147 du 11 aodt 2015, portant
subdélégation & Mme WURPILLOT Estelle e M. CHAPPAZ OQlivier ;

SUR proposition du Délégusé territorial de I'Office national des foréts ;
SUR proposition du Directeur régional de Palimentation, de I"agriculture ct de la forét ;

ARRETE

Article 17 : La forét communale de BEVEUGE (Haute-Sadne), d*une contenance de 57,90 ha,
est affectée prioritairement 2 la fonction de production ligneuse et a la fonction ¢cologique, tout
cn assurant sa fonction sociale et de protection physique, dang le cadre dune gestion durable
multifonctionnelle.

Article 2 : Cette forét comprend une partie boisée de 57,90 ha, actuellement composée de chéne
rouvre et pédonculé (66 %), de charme (28 %), de hétre (2 %) et d'autres feillus (4 %).

=




Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en futaie réguliére sur
57,90 ha.

Les essences principales objectif qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements seront le chéne sessile sur 27,72 ha ef le chéne pédoncnlé sur 30,18 ha. Les
autres essences seront maintenues comme essences objectif associées on comme cssences

d’accompagnement.

Article 3 : Pendant une durée de vingt ang (2015 - 2034) :

- La forét sera divisée en cing groupes de gestion :

»  Un groupe de régénération, d’une contenance de 16,59 ha, au sein duquel 12,07 ha
seront nouveilement ouverts en régénération, 14,16 ha seront parcourus par une coupe
définitive au cours de la période et 7,03 ha feront l'objet de travaux de plantation. Les
plants utilisés seront ceux préconisés par 'arrété préfectoral relatif 2 emploi des
matériels forestiers de reproduction en vigueur an moment de la plantation ;

« Un groupe de jeunesse, d’'une contenance de 8,69 ha, qui fora l'objet des travaux
nécessaires & 'éducation des peuplements et qui pourra &tre parcouru par une premiére
coupe d'éclaircie en fin de période ;

« Deux groupes d’amélioration, d'une contenance totale de 31,42 ha, qui seront
parcourus par des coupes selon une rotation variant de 5 & 15 ans en fonction de la
croissance des peuplements ;

»  Un groupe d*flots de vieillissement traité en futaie réguliére réservé sur une surface en
sylviculture, d’une contenance de 1,20 ha, qui fera ’objet d'une gestion spécifique au
profit de la biodiversité.

- 0,45 km de piste et une place de dépdt et de retournement seront créés ainsi que deux
places de dépét et de retournement remises aux normes afin d’améliorer la desserte du massif;

- L'Office national des foréis informera réguliérement la commune de BEVEUGE de I'état
de I'équilibre sylvo-cynégétique dans la forét et cette dernidre mettra en euvre toutes les
mesures nécessaires 4 son maintien ou  son rétablissement en optimisant et suivant la capacité
d'aceueil et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de chasse
concernant fa forét est adapté 4 I’évolution des populations de grand gibier et des dégits
constatés sur les peuplements ;

- Les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant a la préservation de la
biodiversité courante (notamment la conservation d’arbres isolés a cavités, morts ou sénescents)
ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de surface seront systématiquement mises en

uvre.

Article 4 : Le Directeur régional de l'alimentation, de l'agriculture et de la forét et le Délégué
territorial de 1'Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
Iexéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de

la Haute-Sabne.

Besangon, le 26 aofit 2015

Pour le Préfet de la région Franche-Comté et par délégation,
Le Directeur régional de I'alimentation, de I’agriculture et de Ia forét et par subdélégation,
La Chef du service régional de P'économnie, des territoires et de I'environnement,

%SJS%;?U [y Félégamn.
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REPUBLIQUE FRANCATSE

PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE

DIRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION,

DE L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

Arrété d’aménagement n° 2015-136

Service régional de I'économie, des territoires et de portant approbation du document
Yenvironnement d'aménagement de la forét communale
de MOIMAY
Département de Ja Haute-Sadne
P pour la période 2015 - 2034

Forét communale de Moimay
Contenance cadastrale ; 132,6762 ha
Surface de gestion ; 132,68 ha
Révision du decument d'aménagement

2015-2034
Le Préfet de la région FRANCHE-COMTE,
Préfet du DOUBS,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU les articles L124-1,1°, L212-1, 1.212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15 et
D214-16 du Code Forestier ;

VU le schéma régional d’aménagement de la région FRANCHE-COMTE, arrété en date du 23
juin 2006 ;

VU lParrété ministériel en date du 19 janvier 1994 réglant ’aménagement de la forét
communale de Moimay pour la période 1994 - 2013 ;

VU la délibération du Conseil municipal de la commune de Moimay en date du 13 mars 2015,
déposée 4 la Sous-préfecture de Lure le 26 mars 2015, donnant son accord au projet
d'aménagement forestier qui lui a éié présenté ;

VU larrété préfectoral n® 2015-222-245 du 10 aofit 2015 portant délégation de signature du

Préfet & M. LINARD Jean-Luc et la décision n°® 2015-147 du 11 aofit 2015, portant
subdélégation 4 Mme WURPILLOT Estelle et M. CHAPPAZ Olivier ;

SUR proposition du Délégué territorial de I'Office national des foréts ;

SUR proposition du Directeur régional de I’alimentation, de I’agriculture et de la forét ;

ARRETE

Article 1I°; La forét communale de MOIMAY (Haute-Sadne), d’une contenance de 132,68 ha,
est affectée prioritairement 4 la fonction de production ligneuse et 4 1a fonction écologique, tout
en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une gestion durable

multifonctionnelle.

Article 2 : Cette forét comprend une partie boisée de 132,68 ha, actuellement composée de chéne
rouvre et pédonculé (40 %), de hétre (39 %) et d'autres feuitlus (21%).




Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en futaie réguliére sur
132,68 ha.

Les essences principales objectif qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements seront le chéne sessile sur 111,77 ha et le chéne pédonculé sur 20,91 ha, Les
autres essences seront favorisées comme essences objectif associées on comme essences
d’accompagnement.

Article 3 ; Pendant une durée de vingt ans (2015 - 2034) :

- La forét sera divisée en cing groupes de gestion :

x  Un groupe de régénération, d’une contenance de 22,85 ha, au sein duquel 19,03 ha
seront nouvellement ouverts en régénération, 22,85 ha seront parcourus par une coupe
définitive au cours de la période et 2,59 ha feront I'objet de travaux de plantation. Les
plants utilisés seront ceux préconisés par Parrété préfectoral relatif A emploi des
matériels forestiers de reproduction en vigueur au moment de la plantation ;

s Un groupe de jeunesse, d'une contenance de 25,51 ha, qui fera I'objet des fravaux
nécessaires A I'éducation des peuplements et qui pourra éire parcouru par une premiére
coupe d'éclaircie en fin de période ;

* Deux groupes d’amélioration, d’une contenance totale de 81,35 has, qui seront
parcourus par des coupes selon une rotation variant de 6 4 10 ans en fonction de la
croissance des peuplements ;

= Un proupe d’flots de vieillissement traité en futaie réguliére, d’'une contenance de
2,97 ha, qui fera 'objet d'une gestion spécifique au profit de la biodiversité.

- L'Office national des foréts informera réguliérement la commune de Moimay de I'état de
I’équilibre sylvo-cynégétique dans la forét et cette derniére mettra en ceuvre toutes les mesures
nécessaires  son maintien ou A son rétablissement en optimisant et suivant la capacité d'accueil
et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de chasse concernant la forét
es! adapté a DP’évolution des populations de grand gibier et des déghts constatés sur les
peuplements ;

- Les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant & la préservation de la
biodiversité courante (notamment la conservation d’arbres isolés a cavités, morts ou sénescents)
ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de surface seront systématiquement mises en

ceuvre.

Article 4 ; Le Directeur régional de l'alimentation, de 'agriculture et de 1a forét ¢t le Dglégué
territorial de 1"Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du départerment de

la Haute-Sadne,
Besangon, le 26 aoiit 2015
Pour le Préfet de la région Franche-Comté et par délégation,

L.e Directenr régional de 1"alimentation, de Pagriculture et de la forét et par subdélégation,
La Chef du service régional de I'économie, des territoires ef de l'environnement,

Estelle WURPILLOT

dy tcerégnonalde réconomie,
5t dg Fenvironngrreti,
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PREFET DPE LA REGION FRANCHE-COMTE

PIRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION,

E L'AGRICULTURE : LA FORKT
P HAGRICULTIRE BT DE LA FO Arrété d’aménagement n° 2015-133

Sarvi_cc régional de Féconomie, des territoires ¢t de portant approbation du document
Yenvironnement d'aménagement de la forét communale
: de MAGNY-DANIGON
t d te-S .
Département de la Haute-Sadne pour la période 2015 ~ 2034

Forét communale de MAGNY-DANIGON
Contenance cadastrale : 272,3846 ha
Surface de gestion : 272,38 ha

Reévision du document d*aménagement
2015-2034

Le Préfet de la région FRANCHE-COMTE,
Préfet du DOUBS,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU les articles L124-1,1°, L.212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15 et
D214-16 du Code Forestier ;

VU le schéma régional d’aménagement de la région FRANCHE-COMTE, arrété en date du 23
Juin 2006 ;

VU Tanété ministériel en date du 29 septembre 1994 réglant P'aménagement de la forét
communale de Magny-Danigon pour la période 1994 - 2013 et Parrété préfectoral en date
du 22 novembre 2005 modifiant cet aménagement ;

VU la délibération du Conseil municipal de la commune de Magny-Danigon en date du 24
février 2015, déposée & la Sous-préfecture de Lure le 16 avsil 201 5, donnant son accord au
projet d'aménagement forestier qui lni a été présents ;

VU TParrété préfectoral n® 2015-222-245 du 10 aoiit 2015 portant délégation de signature du
Préfet & M. LINARD Jean-Luc et la décision n® 2015-147 du 11 aoiit 2015, portant
subdélégation 4 Mme WURPILLOT Estelle et M. CHAPPAZ Olivier ;

SUR proposition du Délégué territorial de I'Office national des foréts ;
SUR proposition du Directeur régional de I’alimentation, de I*agriculture et de la forét :

ARRETE

Article I : La forét communale de Magny-Danigon (Haute-Sadne), d’une contenance de
272,38 ha, est affectée prioritairement 4 la fonction de production ligneuse et & la fonction
€cologique, tout en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une
gestion durable multifonctionnelle,

Article 2 : Cefte forét comprend une partie boisée de 269,58 ha, actuellement composée de hétre
(54 %), de chénes sessile et pédoneulé (31 %), de charme (3 %), de feuillus précieux (4 %), de
chéne rouge (2 %), d’autres fevillus (1 %), de Douglas (3 %) et d'autres résineux (2 %). Le reste,
soit 2,80 ha, est constitué d'une emprise de ligne électrigue et de vides boisables.




Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en futaie régulidre sur
244,04 ha et en futaie irréguliére sur 21,86 ha,

Les essences principales objectif qui déterminent sur Ie long terme les grands choix de gestion
de ces peuplements seront le chéne sessile (224,33 ha), le hétre (38,49 ha) et le chéne pédonculé
(3,08 ha). Les autres essences seront favorisées comme essences objectif associées ou comme

essences d’accompagnement,

Article 3 ; Pendant une durée de vingt ans (2015 - 2034) :
- La forét sera divisée en sept groupes de gestion

= Un groupe de régénération, d’une contenance de 36,05 ha, au sein duque! 30,84 ha
seront nouvellement ouverts en régénération, 29,90 ha seront parcourus par uu¢ coupe
définitive au cours de la période et 5,50 ha feront l'objet de travaux de plantation. Les
plants utilisés seront ceux préconisés par Parrété préfectoral relatif a I’emploi des
matériels forestiers de reproduction en vigueur au moment de la plantation

= Un groupe de jeunesse, d*une contenance de 44,37 ha, qui fera I'objet des travaux
nécessaires & I'éducation des peuplements et qui pourra €tre parcouru par une premiére
coupe d'éclaircie en fin de période ;

s Trois groupes d’améljoration, d’une contenance totale de 168,72 ha, qui seront
parcourus par des coupes selon une rotation variant de 6 4 12 ans en fonction de la
croissance des peuplements ;

»  Un groupe de futaie irréguliére, d’une contenance de 21,86 ha, qui sera parcouru par
des coupes visant & se rapprocher d'une structure équilibrée, selon une rotation de 8
ans en fonction de la croissance des peuplements ;

s Un groupe d*ilots de sénescence, d’une contenance de 1,38 ha, qui sera laissé & son
évolution naturelle, au profit de la biodiversité.

- 1,5 km de route empierrée, deux places de dépdt ainsi que deux places de depot et de
retournement seront créés afin d’améliorer 1a desserte du massif ;

- L'Office national des foréls informera réguliérement la commune de Magny-Danigon de
I'état de I'équilibre sylvo-cynégétique dans la forét et cette derniére metira en ceuvre toutes les
mesures nécessaires & son maintien ou A son rétablissement en optimisant et suivant la capacité
d'aceueil et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de chasse
concernant la forét est adapté 2 Iévolution des populations de grand gibier et des dégéts
constatés sur les peuplements ;

- Les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant & la préservation de la
biodiversité courante (notamment la conservation d’arbres isolés & cavités, morts ou sénescents)
ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de surface seront systématiquement mises en

TuvIe,

Article 4 : Le Directeur régional de T'alimentation, de l'agriculture ot de la forét et le Délégué
territorial de 1’Office national des forbts sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
I'exécution du présent amété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département

de la Haute-Satne.

Besangon, le 4 septembre 2015

Pour le Préfet de 1a région Franche-Comté et par délégation,
Le Directeur régional de I*alimentation, de I"agriculture et de Ia forét et par subdéiégation,
La Chef du service régional de 'économie, des territoires et de I'environnement,
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE

PIRECTION REGIONALE DE, LALIMENTATION,

DE L'AGRICULTURR ET DE LA FORET
© ELA Arrété d’aménagement n° 2015-058
Service régional de I'économie, des teritoires et de portant approbation du document
Fenvironnement d'aménagement de la forét communale
, de ESMOULIERES
Département de la Haute-Saé
A oment e Ja Haute-Sabne pour la période 2015 - 2034

Forét communale de ESMOULIBERES bl :
Contenance cadastrale : 123,7283 ha avec application du 2° de l'article L122-7

Surface de gestion : 123,73 ha du Code Forestier
Révision du document d’aménagement
2015 -2034

Le Préfet de la région FRANCHE-COMTE,
Préfet dn DOURBS,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de i’Ordre National du Mérite

VU les articles L124-1,1°, L.212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15 e
D214-16 du Code Forestier ;

YU les articles L122-7, L1228, R122-23 et R122-24 du Code Forestier ;

VU les articles L414-4 et R414-19 du Code de PEnvironnement ;

VU  le schéma régional d’aménagement de la région FRANCHE-COMTE, artété en date du 23
Jjuin 2006 ;

VU DParrété ministériel en date du 4 mars 1959 réglant Paménagement de la forét communale
de ESMOULIERES pour Ia période 1997 - 2014 ;

VU les deux délibérations du Conseil municipal de Ia commune de ESMOULIERES en date
du 5 décembre 2014, déposées 2 la Sous-préfecture de Lure le 10 décembre 2014, donnant

son accord au projet d'aménagement forestier qui lui a &té présenté et demandant le
bénéfice des aricles 1.122-7 et L122-8 du Code Forestier au titre de la réglementation

propre aux sites Natura 2000 ;

VU TParrété préfectoral n® 2015-222-245 du 10 aofit 2015 portant délégation de signature du
Préfet 4 M. LINARD Jean-Luc et la décision n° 2015-147 du 11 aofit 2015, portant
subdélégation & Mme WURPILLOT Estelle et M, CHAPPAZ Olivier ;

SUR proposition du Délégué territorial de 'Office national des foréts ;
SUR proposition du Directeur régional de ’alimentation, de ’agriculture et de a forét :

ARRETE

Article 17 : La for8t communale de ESMOULIERES (Haute-Sadne), d’une contenance de
123,73 ha, est affectée prioritairement & la fonction de production ligneuse et 3 la fonction
écologique, tout en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre d'une
gestion durable multifonctionnelle.




Article 2 : Cette forét comprend une partie boisée de 122,69 ha, actuellement composée de sapin
pecting (32 %), d*épicéa commun (27 %), d*autres résincux (1 %), de chéne sessile (28 %), de
hétre (9 %) et d’autres feuillus (3 %). Le reste, soit 1,04 ha, est constitué de tourbieres et d’un
vide boisable.

Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en futaie irrégulidre sur
119,84 ha.

Les essences principales objectif qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements seront le sapin, le hétre, I’érable sycomore et le bouleau. Les aulres essences
seront favorisées comme essences objectif associées ou comme essences d'accompagnement.

Article 3 : Pendant une durée de 20 ans (2015 - 2034) :

- La forét sera divisée en trois groupes de gestion :
= Denx groupes de futaie imégulidre, d’une contenance de 119,90 ha, qui scront
parcourus par des coupes visant 4 se rapprocher d’une structure équilibrée, selon une
rotation variant de 8 & 15 ans en fonction de la croissance des peuplements ;

= Un groupe &’intérét écologique général d'une contenance de 3,89 ha, qui sera laissé &
son évolution naturelle ;

- 0,49 km de route forestiére avec une place de dépdt et de retournement seront remis aux
normes et 0,53 km de piste de vidange sont créés afin d’améliorer la desserte du massif ;

- L'Office national des foréts informera réguliérement la commune de ESMOULIERES de
Itat de Iéquilibre sylvo-cynégétique dans la forét et ceite dernidre mettra en cuvre toutes les
mesures nécessaires 4 son maintien ou A son rétablissement en optimisant et suivant la capacité
d'accueil et en s'asswurant en particulier que le niveau des demundes de plans de chasse
concemnant la fordt est adapté 3 1’évolution des populations de grand gibier et des dégats
constatés sur les peuplements ;

- Les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant 4 la préservation de la
biodiversité courante (nofamment la conservation d’arbres isolés 4 cavités, morts ou sénescents)
ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de surface seront systématiquement mises en

uvre,

Article4: Le document d’aménagement de la for8t communale de ESMOULIERES,
présentement arrété, est approuvé par application du 2° de I'article L122-7 du Code Forestier,
pour le programume de coupes el de travaux sylvicoles, a V'exclusion des travaux de desserte, au
titre de la réglementation propre 4 Natura 2000 relative & la zone spéciale de conservation FR
4301346 «site Natura 2000 plateau des Mille Btangs », instaurés au titre de la directive
européenne « habitats naturels » ; considérant que la for8t est située pour 100 % de sa surface

dans le site Natura 2000.

Article 5 : Le Directeur régional de l'alimentation, de l'agriculture ot de la forét et le Délégue
tertitorial de I'Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent airété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de

la Haute-Sadne.

Besangon, le 2 septembre 2015

Pour le Préfet de la région Franche-Comté et par délégation,
Le Directeur régional de alimentation, de Pagriculture et de la forét et par subdélégation,
La Chef du service régional de 'économie, des territoires et de I'environnement,
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REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE

BIRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION,

DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET
Arrété d’aménagement n° 2015-056
Service régional de I'conomie, des territoires et de Pportant approbation du document
Penvironnement d'aménagement de la forét communale
de DEMANGEVELLE pour la
Département de la Haute-Sadne .
. période 2015 - 2034

Forét communale de DEMANGEVELLE
Contenance cadastrale : 163,9801 ha
Surface de gestion : 163,98 ha

Révision du document d’aménagement
2015 - 2034

VU

VU

VU

vu

Le Préfet de la région FRANCHE-COMTE,
Préfet du DOUBS,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

les articles L124-1,1°, 1.212-1, L2]2-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15 et
D214-16 du Code Forestier ;

le schéma régional d’aménagement de la région FRANCHE-COMTE, arrété en date du 23
Jjuin 2006 ;

Parrété ministériel en date du 18 février 2002 réglant 1’aménagement de la forél
communale d¢e DEMANGEVELLE pour la période 2000 - 2014 ;

la délibération du Conseil municipal de la commune de DEMANGEVELLE en date du 27
novembre 2014, déposée 4 la Préfecture de la Haute-Sadne le 25 mars 2015, donnant son
accord au projet d'aménagement forestier qui Tui a été présenté ;

Iarrété préfectoral n® 2015-222-245 du 10 aoiit 2015 portant délégation de signature du

Préfet & M. LINARD Jean-Luc et la décision n® 2015-147 du 11 aofit 2015, portant
subdélégation 4 Mme WURPILLOT Estelle et M. CHAPPAZ Olivier ;

SUR proposition du Délégué territorial de YOffice national des foréts ;
SUR proposition du Directeur régional de Palimentation, de I"agriculture et de la forét :

ARRETE

Article 1I'"; La forét communale de DEMANGEVELLE (Haute-Sabdne), d*une contenance de
163,98 ha, est affectée prioritairement & la fonction de production ligneuse et & la fonetion
écologique, tout en assurant sa fonetion sociale et de protection physique, dans le cadre dune

gestion durable multifonctionnelle.




Article 2  Cette forét comprend une partie boisée de 163,98 ha, actuellement composée de chéne
sessile (45 %), de chéne pédonculé (25 %), de hétre (10 %), de charme (9 %), de fevillus
précieux (1 %) et de résinenx (10 %).

Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en futaie réguliere sur
163,98 ha.

Les essences principales objectif qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de

ces peuplements seront le chéne sessile (158,59 ha) et le bouleau (5,39 ha). Les autres essences
seront favorisées comme essences objectif associées ou comme essences d’accompaghement,

Article 3 : Pendant une durée de 20 ans (2015 - 2034) :

- La forét sera divisée en cing groupes de gestion :

»  Un groupe de régénération, d’une contenance de 9,36 ha, au sein duquel 9,36 ha seront
nouvellement ouverls en régénération et 9,36 ha seront parcourus par une coupe
définitive au cours de la période. Une surface de 14,08 ha fera T'objet de travaux de
plantation. Les plants utilisés seront ceux préconisés par I'arrété préfectoral relatif a
Pemploi des matériels forestiers de reproduction en vigueur aw moment de la
plantation ;

o Un groupe de jeunesse, d’une conlenance de 29,09 ha, qui fera l'objet des travaux
nécessaires 4 'éducation des peuplements et qui pourra étre parcoury par une premiére
coupe d'éclaircie en fin de période ;

*  Trois groupes d’amélioration, d’une eontenance totale de 125,53 ha, qui seront
parcourus par des coupes selon une rotation variant de 7 & 20 ans en fonction de la
croissance des peuplements.

- 1,5 km de piste forestiére seront remis aux normes et une place de retournement sera créée
afin d’améliorer la desserte du massif’;

- L'Office national des foréts informera réguli¢rement la commune de DEMANGEVELLE
de I'état de Péquilibre sylvo-cynégétique dans la forét el cette derniere mettra en ceuvre toutes les
mesures nécessaires 4 son maintien ou & son rétablissement en optimisant et suivant la capacité
d'accueil et en s'assurant en pacticulier que le niveau des demandes de plans de chasse
concernant Ja forét est adapté & I’évolution des populations de grand gibier et des dégfits
constatés sur les peuplements ;

- Les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant & la préservation de la
biodiversité courante (notamment ta conservation d’arbres isolés & cavités, morts ou sénescents)
ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de surface seront systématiquement mises en

auvre,

Article 4 © Le Directeur régional de I'alimentation, de l'agricnlture et de la forét et le Délégné
territorial de P’Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
'exécution du présent améié qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de

1a Haute-Sadne.

Besangon, le 25 septembre 2015

Pour le Préfet de la région Franche-Comté et par délégation,
1e Directeur régional de 1’alimentation, de P’agriculture et de la forét et par subdélégation,
La Chef du service régional de l'économie, des teryitoires et de l'environnement,

e
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PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE

DMRECTION REGIONALE DE L'ALIMENTATION,

DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET
Arrété d’aménagement n® 2015-026
Service régional de I'économie, des territoires et de portant approbation du document
Tenvironnement d'aménagement de la forét communale
; de Vellechevreux-et-Courbenans
Département de la Haute-Satne .
P pour Ia période 2015 - 2034

Forét communale de Vellechevreux-et-Courbenans
Contenance cadastrale : 190,9482 ha

Surface de gestion ; 190,95 ha

Révision du document d’aménagement

2015 -2034

Le Préfet de la région FRANCHE-COMTE,
Préfet du DOUBS,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU les articles L124-1,1°, L212-1, 1.212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15 et
D214-16 du Code Forestier ;

VU  le schéma régional d’aménagement de la région FRANCHE-COMTE, arrété en date du 23
Jjuin 2006 ;

VU les arrétés ministériels en dates du 22 mai 1998 st du 28 septembre 1989 réglant
I’aménagement de la forét communale de Vellechevreux-et-Courbenans pour la période
1995-2013 et 19892013 ;

VU  la délibération du Conseil municipal de la commune de Vellechereux-et-Courbenans en
date du 19 décembre 2014, déposée A la Sous-préfecture de Lure le 14 janvier 2015,
donnant son accord au projet d'aménagement forestier qui lui a été présenté ;

VU Parrété préfectoral n® 2015-222-245 du 10 aoiit 2015 portant délégation de signature du

Préfet & M. LINARD Jean-Luc et la décision n°® 2015-147 du 11 aofit 2015, portant
subdélégation 4 Mme WURPILLOT Estelle et M. CHAPPAZ Olivier ;

SUR proposition du Délégué territorial de 'Office national des foréts ;
SUR proposition du Directeur régional de Ialimentation, de agriculture et de Ia forét ;

ARRETE

Auticle I7: La forét communale de Vellechevreux-et-Courbenans (Haute-Sabne), d’une
contenance de 190,95 ha, est affectée priorifairement 2 la fonction de production ligneuse et a la
fonction écologique, tout en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre
d'une gestion durable multifonctionnelle.

Article 2: Ceite fordt comprend une partie boisée de 188,00 ha, actuellement composée de
chénes sessile ct pédonculé (41 %), de hétre (27 %), de feuillus précieux (8 %), d'autres feuillus
(21 %) et de résineux (3 %). Le reste, soit 2,95 ha, est constitué des espaces non boisés mais
boisables.

Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en futaic régulidre sur
169,37 ha et en futaie irréguliére sur 16,42 ha,




Les essences principales objectif qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion de
ces peuplements seront le chéne sessile (147,91 ha), le hétre (22,98 ha), le chéne pédonculé
(13,29 ha) et I'érable sycomore (1,61 ha). Les aufres essences seront favorisées comme essences

objectif associées ou comme essences d’accompagnement.

Article 3 : Pendant une durée de vingt ans (2015 - 2034) :

La forét sera divisée en huit groupes de gestion :

»  Un groupe de régénération, d’une contenance de 43,22 ha, au sein duquel 31,17 ha
seront nouvellement ouverts en régénération, 43,22 ha seront parcourus par une coupe
définitive au cours de la période et 18,97 ha feront l'objet de travaux de plantation. Les
plants utifisés seront ceux préconisés par Parrété préfectoral relatif a 'emploi des
matériels forestiers de reproduction en vigueur au moment de Ia plantation ;

s Un groupe de jeunesse, d’une contenance de 28,37 ha, qui fera l'objet des travaux
nécessaires & 'éducation des peuplements et qui pourra étre parcouru par une premiére
coupe d'éclaircie en fin de période ;

x  Trois groupes d’amélioration, d'unc contenance totale de 92,05 ha, qui seront
parcourus par des coupes selon une rotation variant de 6 & 12 ans en fonction de Ia

croissance des peuplements ;

v Un groupe de futaie irrégulidre, d’une contenance de 16,42 ha, qui sera parcouru par
des coupes visant & maintenir une structure équilibrée, selon une rotation de 10 ans ;

®  Un groupe d’flots de vieillissement traité en futaie réguliére, d’une contenance de
5,73 ha, qui fera I"objet d’une gestion spécifique au profit de la biodiversité ;

»  Un groupe d'intérét écologique général d’une contenance de 5,16 ha, qui sera laissé a

son évolution naturelle,
Deux places de dépdt et de retournement seront créées afin d’améliorer la desserte du

massif’;

- L'Office national des foréts informera réguliérement la commune de Vellechevreux-et-
Courbenans de 'état de 1’équilibre sylvo-cynégétique dans la forét et cette derniére meftra en
ceuvre toutes les mesures nécessaires 4 son maintien ou A son rétablissement en optimisant et
suivant Ta capacité d'accueil et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans
de chasse concernant la forét est adapté & ’évolution des populations de grand gibier et des

dégats constatés sur les peuplements ;

- Les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant A la préservation dela
biodiversité courante (nolamment la conservation d’arbres isolés a cavités, moris ou sénescents)
ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de surface seront systématiguement mises en

aEuvre,

Article 4 Le Directeur régional de Falimentation, de I'agriculture et de la forét ot le Délégué
territorial de 1'Office national des forfts sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
I’exécntion du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de

1a Haute-Sadne.
Besangon, le 25 septembre 2015

Pour le Préfet de la région Franche-Comté et par délégation,
Le Directeur régional de I’alimentation, de I’agriculture et de la forét et par subdélégation,
La Chef du service régional de I'sconomie, des territoires et de l'environnement,




